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Namen uporabe

Va$ Stanley Fat Max kotni brusilnik je namenjen bruenju in
rezanju kovine in betona z uporabo ustreznih vrst rezalnih in
brusilnih kolutov. Opremljen s primerno zascito je namenjen
domaci in hobi uporabi. Orodje ni namenjeno profesionalni
uporabi.

Napotki za varno uporabo

Splos$ni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

POZOR! Preberite vsa opozorila in navodila.

A Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to povzrodi elektri¢ni udar, pozar
in/ali telesne poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila tudi za uporabo

v prihodnje.

lzraz ,elektri¢no orodje” v vseh spodaj navedenih opozorilih
se nanasa na vasa elektriéno napajana (kabelska) elektricna
orodja ali na akumulatorsko napajana (brezZicna) elektriéna
orodja.

1. Varnost na delovnem prostoru

a. Delovno obmocje ohranjajte €isto in dobro osve-
tljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektrinega orodja ne uporabljajte v prostorih,
kjer obstaja nevarnost eksplozije, kot so npr.
prostori, kjer se nahajajo vnetljive tekocine, plini
ali prah. Elektri¢no orodje v ¢asu delovanja povzro¢a
iskrenje, kar lahko privede do pozara ali eksplozije.

c. Med uporabo elektricnega orodja naj bodo otroci in
drugi opazovalci na varni oddaljenosti. Motnje lahko
povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtic elektriénega orodja mora ustrezati vticnici.
Nikoli ne spreminjajte vtica. Z ozemljenimi elek-
tricnimi orodji nikoli ne uporabljajte adapterskih
vtikacev. Nespremenjen vti¢ in vtiénica, ki ustreza
vti€u bo znatno zmanjSala moznost elektri¢nega udara.

b. lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,
stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektriénega udara vegja.

c. Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mo-
kroti. Vdor vode v elektriéno orodje pove¢a nevarnost
elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Nikoli ne upo-
rabite elektricnega kabla za noSenje, vleko orodja
ali kot nacin za odklopitev naprave iz elektri€nega
omrezja. Ne priblizujte kabla vro€ini, olju, ostrim
predmetom ali premikajo¢im se napravam. Poko-
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dovan ali zamotan kabel povecuje moznost elektricne-
ga udara.

Pri delu z elektricnim orodjem na prostem upo-
rabite napajalni kabel, ki je primeren za delo na
prostem. Uporaba primernega napajalnega kabla za
delo na prostem zmanjSuje nevarnost elektriénega
udara.

Ce je delo z elektri¢nim orodjem na prostem v vlagi
neizogibno, uporabite instalacijski odklopnik
(RCD). Uporaba RCD-ja zmanjSuje moznost elektricne-
ga udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni, spre-
mljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektri€nega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Ze tre-
nutek nepozornosti med delom z elektri¢nim orodjem
lahko privede do hudih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno upora-
bljajte zasc¢itna ocala. Uporaba zascitne opreme, kot
je za$Citna maska proti prahu, nedrse¢i varnostni Cevlji,
Celada ali za$¢ita sluha, ki jo uporabljate v ustreznem
okolju, zmanjSuje moznost telesnih poSkodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred prikljucitvijo

na izvor napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. NoSenje elektri¢nega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektricno omrezje z vklopljenim stikalom
poveCuje moznost nesrec.

Odstranite vse klju¢e za nastavitev orodja preden
vkljuéite orodje. Ce ostane kljug zataknjen v obmogju
vrteCega se dela orodja, lahko privede do telesnih
poskodb.

Ne iztegujte se prekomerno. Poskrbite za varno in
trdno stojisce. To omogoca bolj$i nadzor nad elektric-
nim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

Poskrbite za pravilno izbiro obleke. Ne nosite
ohlapnih oblagcil ali nakita. Z lasmi, obleko ali ro-
kavicami se ne priblizujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo prikljuéki za naprave za odsesavanje
prahu, morajo biti take naprave pravilno priklju-
¢ene in pravilno uporabljane. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nih orodij
Elektriénega orodja ne preobremenite. Uporabite
elektriéno orodje, ki je ustrezno za vase delo. Pra-
vilna izbira orodja bo pripomogla, da bo delo kon¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to predpisano.
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Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za vkloplizklop
ne deluje. Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce nadzirati
s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.

Pred postopki nastavljanja, zamenjavo nastavkov
ali shranjevanjem elektri¢éno orodje najprej odklopi-
te iz omrezja in/ali z akumulatorja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanj$a nevarnost naklju¢nega zagona
elektricnega orodja.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte
izven dosega otrok in ne dovolite uporabo orodja
osebam, ki niso seznanjene z delovanjem orodja

ali s tem navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so
lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno delo niso usposoblje-
ni, zelo nevarna.

Vzdrzujte elektri¢na orodja. Preverite, ali so kom-
ponente elektricnega orodja pravilno poravnane,
ali niso upognjene, polomljene oz. v stanju, ki
lahko povzro¢i motnje v delovanju elektricnega
orodja. Ce je orodje pokvarjeno, ga pred uporabo
popravite. Mnogo nesre€ se zgodi zaradi neustrezne-
ga vzdrzevanja elektriénih orodij.

Orodja z rezili naj bodo vedno €ista in ostra.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje vodljiva in
zanesljivejsa.

Uporabljajte elektriéno orodje, nastavke in pribor

v skladu s temi navodili, upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Uporaba elektric-
nega orodja za dela, ki za orodje niso predvidena, lahko
povzro€i nevarnost.

Servis

Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne nado-
mestne dele. To bo zagotovilo ustrezno varno uporabo
elektriénega orodja.

Dodatni napotki za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatna varnostna navodila za bruse-
nje, brusenje z brusnim papirjem, Zi¢no brusenje,
lo$€enje ali abrazivno lo$¢enje
Orodje je namenjeno za brusenje, ¢iséenje
z ziéno Scetko, poliranje ali rezanje. Preberite vsa
varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze
in specifikacije, prilozene elektricnemu orodju.
V primeru neupostevanja spodnjih navodil, lahko vodi
do elektrinega udara, pozara in/ali resnih telesnih
poskodb.
Dela, za katera elektri¢no orodje ni bilo predvideno,
lahko povecajo tveganje telesnih poskodb.
Ne uporabljajte nastavkov, ki niso specifi¢no
zasnovani in odobreni za uporabo z vasim orodjem.
Ce je dolocen pripomogek/nastavek mozno pritrditi
na elektri¢no orodje, to $e ne pomeni, da je njegova
uporaba varna.

Nominalna hitrost vrtenja nastavka mora ustre-
zati vsaj maksimalni hitrosti elektricnega orodja.
Pripomocki, ki se vrtijo hitreje, kot je njihova nominalna
hitrost, se lahko polomijo in razletijo.

Zunanji premer in debelina nastavka mora ustrezati
dimenzijam, ki so predpisane za vaso elektri¢no
orodje. Orodje ne nudi ustrezne zasgite, oteZeno je

pa tudi rokovanje z orodjem, ki uporablja nastavke
neustreznih velikosti.

Dimenzije polirnih kroznikov, prirobnic, podlo-
znih diskov in drugih nastavkov morajo ustrezati
velikosti pogonskega vretena elektricnega orodja.
Pripomocki z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje za
dologeno elektri¢no orodje se neenakomerno vrtijo,
niso pravilno uravnotezeni in lahko povzrodijo preko-
merne vibracije in izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih delovnih pripomo¢-
kov. Pred vsako uporabo preverite morebitne po-
Skodbe pripomockov, kot so razpoke in odlomljeni
delci na brusilnem kolutu, razpoke na podlozni bla-
zinici, raztrganine ali prekomerna obraba, popusce-
ne ali polomljene Zice na ziéni krtagi. Ce elektriéno
orodje ali nastavek pade na tla, preverite morebitne
poskodbe nastavka ali uporabite neposkodovan
nastavek. Ko preverite in vgradite pripomocek/na-
stavek, naj orodje eno minuto deluje na maksimalni
hitrosti brez obremenitve. PoSkodovan pripomocek/
nastavek se obiCajno v tem preizkusnem ¢asu polomi
ali odlomi.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Glede na vrsto
dela nosite popolno zas¢ito za obraz, zas¢ito za
usesa ali za$éitna ocala. Ce je primerno, nosite
masko proti prahu, zas¢ito za usesa, rokavice in
predpasnik, ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne
delce obdelovanega predmeta.

Zas¢itna oCala morajo biti sposobna zadrzati leteCe
delce, ki nastanejo pri razlicnih delih. Maska za zas¢ito
pred prahom ali respirator mora filtrirati delce, ki nasta-
jajo med delom. Predolga izpostavljenost hrupu lahko
povzroci poskodbo/izgubo sluha.

Med uporabo orodja naj bodo vsi prisotni dovolj
dale¢ od delovnega obmocja. Ljudje, ki vstopajo

v delovno obmocje orodja, morajo obvezno nositi
osebno zas¢itno opremo. Delci obdelovanega telesa
ali polomljenega nastavka lahko odletijo pro€ in pov-
zrocijo poSkodbe tudi izven neposrednega delovnega
obmogja.

Ko opravljate taka dela, kjer se lahko nastavek

z rezilom dotakne skrite napeljave ali lastnega
napajalnega kabla, elektri¢no orodje vedno drzite
za izolirano povrsino. Ce se pripomocek za rezanje
dotakne Zice pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi
kovinski deli elektricnega orodja, to pa lahko povzro€i
hude telesne poskodbe uporabnika.




¢ Uporabite sponke ali kako drugo orodje za pritrdi-
tev obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce
drZite obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo
nestabilen in lahko povzrogi izgubo nadzora.

¢ Napajalni kabel orodja napeljite pro¢ od vrtljivih
delov orodja. Ce izgubite nadzor, lahko prerezete
kabel oz. kabel se lahko ovije okoli roke in jo povlece
v vrteCi se nastavek.

¢ Nikoli ne polozite elektricnega orodja na tla, e se
vrtenje nastavka ni popolnoma zaustavilo. Vrte¢i se
nastavek lahko zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga
elektriéno orodje iz nadzora.

¢ Nikoli ne zazenite elektricnega orodja, dokler ga
prenasate. Vrteci se pripomocek lahko ob nakljuénem
stiku z obleko zgrabi oblacilo in vas poskoduje po
telesu.

¢ Redno cistite zracne reze elektricnega orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj
ohisja orodja. Prekomerna koli¢ina kovinskih opilkov
lahko povzroci nevarnost elektricnega Soka.

¢ Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini vnetlji-
vih snovi. Iskre lahko zanetijo te snovi.

¢ Ne uporabljajte delovnih priborov, ki potrebujejo
tekoca hladilna sredstva. Uporaba vode ali drugih
hladilnih sredstev lahko povzroci smrt zaradi elektricne-
ga udara.

Opomba: Zgornje opozorilo ne velja za elektriéna orodja,

ki so specificno zasnovana za uporabo s tekocinskim

sistemom.

Povratni sunek in z njim povezana opozorila
Nasprotni udarec ali povratni sunek je nenadna reakcija ob
stisnjenem kolutu, podloznem disku, krtaci ali pri drugem
nastavku. V primeru, da se vrte€i nastavek blokira ali
poskoduije, bo povzrogilo hitro zaustavitev vrteCega se
nastavka, kar bo vodilo do sprostitev energije orodja v obliki
povratnega udarca.

Ce se brusilni kolut na primer odlomi, se odlomljeni konec
zarije v obdelovano telo, kar povzrogi, da se kolut dvigne ali
udari nazaj. Kolut lahko glede na smer gibanja v trenutku, ko
se zagozdi, skoCi proti ali stran od uporabnika.

Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Nasprotni udarec je posledica napa¢ne uporabe orodja in/ali

nepravilnega procesa obdelave, temu pa se lahko izognete,

e upostevate spodaj navedena opozorila.

¢  Elektricno orodje drzite ¢vrsto, telo pa mora biti
v tak§nem polozaju, da lahko obvlada silo povra-
tnega udarca. Vedno uporabljajte pomozno drzalo,
¢e je prilozeno, za maksimalni nadzor nad povra-
tnim udarcem in reakcijskim navorom ob zagonu
orodja. Uporabnik lahko z upoStevanjem ustreznih
varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile navora in
povratnega udarca.
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¢ Nikoli ne priblizujte vase roke v blizino vrtecega se
nastavka. Nastavek lahko udari nazaj v va$o roko.

¢ Nikoli ne stojte v smeri povratnega udarca orodja.
Povratni udarec bo potisnil orodje v nasprotno smer
vrtenja koluta.

¢ Bodite Se posebej pozorni pri obdelovanju vogalov,
ostrih robov, itd. Izogibajte se poskakovanju ali
blokiranju vrtecih se nastavkov. Vogali, ostri robovi
in poskakovanije lahko poSkoduijejo vrte¢i se pripomo-
¢ek in povzrodijo izgubo nadzora ali nasprotni udarec.

¢ orodjem ne uporabljajte rezil verizne zage za reza-
nje lesa ali zobate Zage. Taki koluti povzro¢ajo stalne
nasprotne udarce in izgubo nadzora.

Varnostni napotki za specificne postopke brusenja

in abrazivnega rezanja

¢ Uporabljajte le kolute, ki so priporo¢eni za uporabo
za vas$ model elektricnega orodja in ¢itnike, ki
ustrezajo izbranim kolutom. Kolutov, ki niso namenje-
ni uporabi z elektri¢nim orodjem, ni mogoCe primerno
za§cititi, zato so nevarni.

¢ S¢it mora biti évrsto pritrjen k elektriénemu orodju
in namescen tako, da zagotavlja maksimalno
varnost. Kolut mora biti €im najmanj izpostavljen
vidnemu polju upravljavca. ZasCita koluta pomaga
za&¢ititi uporabnika pred polomljenimi delci koluta in
morebitnim dotikom koluta.

¢ Koluti morajo biti uporabljeni za priporocljive
delovne operacije. Npr.: ne brusite z delom koluta,
ki je namenjen rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odvajanju materiala z robom; stranske sile, ki bi delo-
vale na te kolute, lahko povzrogijo, da se koluti zlomijo
(razletijo).

¢ Vedno uporabljajte brezhibne prirobnice za kolute,
ki so pravilne oblike in velikosti za izbran kolut.
Pravilno izbrana prirobnica bo pravilno pritrjevala kolut,
s tem pa se zmanjSuje moznost razpada koluta. Prirob-
nice za rezalne kolute so lahko drugacne od prirobnic
za brusilne kolute.

¢ Ne uporabljajte obrabljene kolute, ki so bili predho-
dno uporabljeni na vecjih orodjih. Kolut, namenjen
za vecja elektrina orodja, ni primeren za vegje hitrosti
man;jSih elektrinih orodij in lahko podi.

Dodatni varnostni napotki za specificne postopke

abrazivnega brusenja

¢ Ne “blokirajte” rezalnega koluta in ne izvajajte
preve¢ pritiska na orodje. Ne izvajajte preglobokih
rezov. Prekomerna obremenitev koluta pove&a ob¢utlji-
vost za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu in moznost
povratnega udarca ter zloma koluta.

¢ Ne stojte tik ob kolutu ali neposredno za vrte¢im se
kolutom. Ko se med delovanjem kolut odmika stran od
va$ega telesa, lahko morebitni povratni udarec usmeri

in vrze vrteCi se kolut in orodje naravnost v vas.



| SLOVENSKI_g

¢ Med upogibanjem koluta ali ¢e se odlo€ite, da bo-
ste prekinili z rezanjem, izkljucite elektri¢no orodje
in pocakajte, da se vrtenje koluta popolnoma
zaustavi. Nikoli ne poskusajte odstraniti koluta iz
zareze, medtem ko se kolut vrti; to lahko povzro¢i
povratni udarec orodja. Preverite in ustrezno ukrepaj-
te ter odstranite vzrok upogibanja/zagozdenja koluta.

¢ Ne poskusajte nadaljevati rezanje s kolutom v rezu.
Kolut naj najprej doseze polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljugiti
orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskoci
iz reza ali zagozdi in povzroéi povratni udarec.

¢ Podprite plosco ali predmet vecje velikosti, da
zmanjSate nevarnost blokade koluta v rezu in po-
slediéno povratni udarec. Vecji predmeti se obi¢ajno
upognejo pod vplivom lastne teze. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

¢ Bodite posebej pozorni med nanasanjem zarez
v stene ali druge nepoznane konstrukcije. Potop
koluta lahko preseka plinske ali vodovodne cevi, elek-
triéno napeljavo ali druge predmete, ki lahko povzrocijo
povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so specifi€na za brusenje

z brusnim papirjem

¢ Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte na-
vodila proizvajalca. Vegji brusilni papir, ki sega preko
brusilne podloge, vas lahko poreze, obenem pa lahko
povzro€i zatikanje, trganje diska ali povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za poliranje

¢ Nedovolite, da se raztrgani kosi polirnega mate-
riala ali prosto visece vrvice vrtijo z osjo orodja.
Odstranite ali odrezite vse prosto visece konce
vrvic. Zrahljane ali vrtece se vrvice se lahko ovijejo
okoli vasih prstov ali se zataknejo za obdelovanec.

Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za zicno

brusenje

¢ Bodite oprezni pri zicnem brusenju, sestavni deli
zicnih Scetk se lomijo tudi pri obi¢ajnih delovnih
operacijah. Ne povzrocajte prekomerne obremeni-
tve krtace. Zigni delci krtade zlahka predrejo oblagila
in/ali kozo.

¢ Ceje pri ziénem brusenju priporoéena uporaba
§cita, ne dovolite da se brusni kolut ali krtaca
dotika $¢ita. Med delom se lahko zaradi obremenitve
in centrifugalne sile pove¢a premer Zicne krtace.

Varnost drugih ljudi

¢ Tega orodja ne smejo uporabljati ljudje (tudi otro-
ci) z zmanjSanimi fiziénimi, cutnimi ali mentalnimi
sposobnostmi, s pomanjkljivim znanjem ali izku$njami,

razen ¢e delajo pod nadzorstvom ali so prejeli napotke
glede uporabe orodja s strani osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

¢ Otroke je potrebno nadzorovati in prepreciti, da bi se
igrali z napravo.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti, ki

niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te nevarnosti so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se doloCenim nevarnostim ni mogoce izogniti.

Mednje spadajo:

¢ Poskodbe zaradi stika vrtljivihn/premicnih delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in nastavkov.

¢ Poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore.

¢ Okvarasluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nasta-
ja pri uporabi orodja (na primer:- delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s stiskalnicami).

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene v teh-

ni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile izmerjene

v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo predpisuje

EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno primerjavo

orodij. Deklarirana vrednost vibracij se lahko uporablja kot

predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno od uporabe
orodja. Nivo vibracij se lahko zvi$a nad deklarirano vredno-
stjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolo€itev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb, ki

pri delu redno uporabljajo elektri¢na orodja, mora ocena
izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe in nagin
uporabe orodja, vklju¢no z upoStevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno, in ¢as, ko
je vklju€eno brez delovanja.

Oznake na orodju
Na orodju so nameScene naslednje oznake:

®

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti poskodb
mora uporabnik prebrati navodila.

Med delom s tem orodjem nosite za$¢itna o¢ala.

Med delom s tem orodjem nosite zas¢ito za sluh.




Elektricna varnost

To orodije je dvojno izolirano in zato ni potrebna
I:I nikakrna ozemljitev. Vedno preverite, da omrezna
napetost ustreza vrednosti, ki je podana na nazivni
plo¢ici.

¢ Ceje napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali poobla$¢eni Stanley
Fat Max servisni center.

Napetostni padci

Tok pri postopku priklapljanja lahko povzroéi kratkotrajne
napetostne padce. Pri neustreznih pogojih napajanja lahko
to vpliva tudi na drugo opremo.

Ce je sistemska impedanca izvora napajanja nizja od
0,107 Q, je za pojav motenj malo verjetnosti.

Sestavni deli

To orodje vkljuCuje nekatere ali vse od naslednjih sestavnih
delov:

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Gumb za zaklep
3. Stranski ro¢aj
4. Zapora gredi

5. Za&¢ita koluta
Sestava

Opozorilo! Pred sestavljanjem se prepricajte, da je orodje
izklopljeno in odklopljeno iz napajanja.

Montaza in demontaza S¢ita (slika A)

Orodje je dobavljeno s $€itnikom, ki je namenjen izkljuéno
postopkom brugenja. Ce boste napravo uporabljali za reza-
nje, morate namestiti $Citnik, ki je primeren za to vrsto dela.
Na voljo je ustrezni §¢itnik za postopke rezanja s kataloko
Stevilko 1004484-02; S¢itnik lahko kupite v Stanley Fat Max
servisnih centrih.

Montaza
¢ Polozite orodje na mizo, tako da je vreteno (6) obrnjeno
navzgor.

¢ Sprostite okovno zapiralo (7) in drzite $¢itnik brusne
plosce (5) nad orodjem, kot je prikazano.

¢ Poravnajte zatice (8) z zarezami (9).

¢ Pritisnite 8Citnik navzdol in ga zavrtite v nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca do potrebne pozicije.

¢ Zategnite okovno zapiralo (7), da pritrdite $¢itnik k orod-

ju.
¢ Po potrebi zategnite vijak (10), da povecate zanesljivost
pritrditve.

Demontaza

¢ Odvijte okovno zapiralo (7).

¢ Zavrtite $Citnik v smeri gibanja urinega kazalca, da
poravnate zatiCe (8) z zarezami (9).

¢ Odstranite €itnik od orodja.
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Opozorilo! Nikoli ne uporabite orodja brez §¢ita.

Montaza stranskega rocaja

¢ Privijte stranski ro¢aj (3) v eno od montaznih lukenj na
orodju.

Opozorilo! Vedno uporabljajte stranski ro¢aj.

Montaza in demontaza brusilnih ali rezalnih
kolutov (sl. B - D)

Vedno uporabljajte pravilno vrsto koluta glede na naravo
va$ega dela.

Vedno uporabljajte kolute s pravilnim premerom in velikostjo
vrtine (glejte tehniéne podatke).

Montaza

¢ Montirajte $€itnik, kot je opisano zgoraj.

¢ Namestite notranjo prirobnico (11) na vreteno (6), kot
je prikazano na ilustraciji (sl. B). Prirobnica mora biti
pravilno names¢ena na ploskih stranicah vretena.

¢ Namestite kolut (12) na vreteno (6), kot je prikazano na
ilustraciji (sl. B). Ce ima kolut privzdignjeno sredino (13),
mora biti privzdignjena sredina usmerjena proti notranji
prirobnici.

¢ Kolut mora biti pravilno name3¢en na notranji prirobnici.

¢ Postavite zunanjo prirobnico (14) na vreteno. Ce mon-
tirate brusilni kolut, mora biti privzdignjena sredina na
zunanji prirobnici obrnjena proti kolutu (A v sliki C). Ce
montirate rezalni kolut, mora biti privzdignjena sredina
na zunaniji prirobnici obrnjena stran od koluta (B v sliki
C).

¢ Pritisnite na zaporo vretena (3) in privijte zunanjo pri-
robnico s pomogjo klju¢a z dvema zati¢ema (15) (sl. D).

Demontaza

¢ Pritisnite na zaporo vretena (4) in odvijte zunanjo
prirobnico (14) s pomogjo kljuéa z dvema zaticema (15)
(sl. D).

¢ Odstranite zunanjo prirobnico (14) in kolut (12).

Montaza in demontaza brusilnih kolutov (sl. D in E)
Za bru$enje je potrebna podlozna blazinica. Podlozna blazi-
nica je kot pribor na voljo pri Stanley Fat Max servisu.

Montaza

¢ Namestite notranjo prirobnico (11) na vreteno (5), kot
je prikazano na ilustraciji (sl. B). Prirobnica mora biti
praviino name$¢ena na ploskih stranicah vretena.

¢ Postavite podlozno blazinico (16) na vreteno.

Postavite brusilni kolut (17) na podlozno blazinico.

¢ Postavite zunanjo prirobnico (14) na vreteno s privzdi-
gnjeno sredino obrnjeno stran od koluta.

¢ Pritisnite na zaporo vretena (3) in privijte zunanjo pri-
robnico s pomocjo klju¢a z dvema zati¢ema (15) (sl. D).
Zunanja prirobnica mora biti pravilno names¢ena in
kolut mora biti trdno pritrjen.

*
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Demontaza

¢ Pritisnite na zaporo vretena (4) in odvijte zunanjo
prirobnico (14) s pomocjo klju¢a z dvema zati¢ema (15)
(sl. D).

¢ Odstranite zunanjo prirobnico (14), brusilni kolut (17) in
podlozno blazinico (16).

Uporaba

Opozorilo! Orodje nad deluje s svojim lastnim tempom.

Pazite, da ga ne boste preobremenili.

¢ Previdno napeljite napajalni kabel, da ga ne boste
prerezali.

¢ Bodite pripravljeni na izbruh isker, ko se brusilni ali
rezalni kot dotakneta obdelovanca.

¢ Vedno postavite orodje, tako da $¢itnik omogoca
optimalno za$¢ito pred brusilnim ali rezalnim kolutom.

Vklop in izklop

¢ Zavklop orodja, pritisnite gumb za zaklep (2) in posto-
poma pritisnite vklopno/izklopno stikalo (1).

¢ Orodje izkljucite tako, da sprostite vklopno/izklopno
stikalo (1).

Opozorilo! Orodja ne izklju€ujte med obremenitvijo/delo-

vanjem.

Priporodila za optimalno ucinkovito uporabo

¢ Orodje trdno drZite z eno roko, ovito okoli stranskega
ro€aja, in z drugo okoli glavnega ro¢aja.

¢ Med bruSenjem naj bo kot med kolutom in povr§ino
obdelovanca priblizno 15°.

VzdrZzevanje

Va$a Stanley Fat Max baterijska ali elektri¢na naprava/
orodje je zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno
od pravilne nege in rednega €is¢enja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrZevanjem na baterijskem (brez kabla)

ali elektricnem (s kablom) orodju storite naslednje:

¢ lzkljucite napravo/orodje in izvlecite napajalni kabel.

¢ Aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
ima naprava/orodje vloZen lo¢en baterijski viozek.

¢ Alido konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del
orodja, nato orodje izkljuCite.

¢ Izkljucite polnilnik, preden ga odistite. Polnilnik razen
rednega CiScenja ne potrebuje nobenega vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite zrane odprtine/reze v napravi/orodju/
polnilniku s pomo¢jo mehke Scetke ali suhe krpe.

¢ Ohisje motorja redno Cistite s pomocjo vlazne krpe. Ne
uporabljajte abrazivnega ali kemi¢nega Cistila.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Zamenjava elektricnega napajalnega vtikaca (samo
Velika Britanija in Irska)
Ce morate vgraditi nov napajalni vtikag:
¢ Starin neuporabni vtika¢ odvrzite v skladu z ustreznimi
predpisi.
¢ Prikljucite rjavo Zico na zivi terminal (pod napetostjo)
v novem vtikacu.
¢ Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.
Opozorilo! Na ozemljitveni terminal ne prikljuCujte nobene
Zice. Upostevaijte napotke za vgradnjo vtikacev ustrezne
kakovosti. PriporoCena varovalka: 13 A.

Skrb za okolje

Odpadno orodje lo¢ite od drugih odpadkov. Napra-
E va ne sme biti odloZzena med meSane komunalne
mmm  odpadke

Ce ugotovite, da va$ Stanley Fat Max izdelek ne sluzi ve¢
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga ne
zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Napravo
pripravite za lo¢eno odlaganje od navadnih komunalnih
odpadkov.

LAy, Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in embalaze
% omogoca obnovo in ponovno uporabo nekaterih
materialov.
Tovrstno ravnanje pa pripomore k preprecevanju
onesnazenja okolja in manjsi porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi obi¢ajno organizirajo lo¢eno odlaganje ele-
ktriénih izdelkov od navadnih komunalnih odpadkov, lokalni
zbirni centri ali prodajalec, kjer ste kupili nov izdelek.

Stanley Europe vam nudi moznost zbiranja in obnove upora-
bljenih in iztroSenih izdelkov Stanley Fat Max, ko ti dosezejo
konec svoje Zivljenjske dobe. To moznost lahko izkoristite
tako, da vrnete izdelek kateremukoli pooblaséenemu servi-
serju, ki bo odlozil elektricni izdelek namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja lahko ugo-
tovite tako, da kontaktirate lokalno Stanley Europe pisarno,
na naslov, ki je naveden v tem priro¢niku. Dodatno pa so
seznam vseh pooblas¢enih Stanley Europe serviserjev in
vsi podatki o po prodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com




Tehnicni podatki

= T
Vhodna napetost Virenena 230
Vhodna mo¢ w 2200
Nominalna hitrost min”' 6500
Vrtina koluta mm 22
Premer koluta mm 230
Maksimalna debelina koluta
brusilni koluti mm 6
rezalni koluti mm 3,5
Velikost vretena M14
Teza kg 51

Raven zvoénega tlaka (L ,) 98 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)
Raven akustiéne modi (L ,) 109 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Povrsinsko brusenje (a, ) 7.8 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?
Poliranje (a,,;) 13,4 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?
Smirkanje (a,,,¢) 4,5 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?

Ziéno brusenje (a,) 6,1 m/s?, odstopanje (K) 1,5 m/s?

Rezanje (a,) 5,2 m/s? odstopanje (K) 1,5 m/s2

ES izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

FME841
Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢ni-
mi podatki” v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1, EN 60745-2-3

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/ES in
2011/65/EU. Za ve¢ informacij se povezite z Stanley Europe
na spodnjih naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne dokumentacije
in daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

24/06/2014

Garancija

Stanley Europe na podlagi zaupanja v kakovost svojih izdel-
kov ponuja izredno garancijo profesionalnim uporabnikom
izdelka. Ta garancijska izjava je dodatek in v nobenem pri-
meru ne vpliva na pogodbene pravice zasebnega neprofesi-
onalnega uporabnika. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem obmogju.

ENOLETNA NEOMEJENA GARANCIJA

Ce se vas Stanley Fat Max izdelek pokvari zaradi slabih

materialov ali slabe sestave v roku 12 mesecev od datuma

nakupa, vam Stanley Europe jam¢i brezplaéno zamenjavo

vseh pokvarjenih delov ali pa zamenjavo izdelka z novim,

vendar pod pogojem, da:

¢ Jebilizdelek uporabljen pravilno in da so bila uposteva-
na navodila, ki jih navaja priro¢nik;

¢ Taizdelek izkazuje normalno obrabo zaradi uporabe;

¢ Naizdelku ni bilo opravljeno nobeno nepooblaséeno
popravilo;

¢ Daje predloZen dokaz o datumu nakupa;

¢ Dajeizdelek Stanley Fat Max vrnjen skupaj z vsemi
originalnimi sestavnimi deli.

Ce zelite uveljaviti garancijo, kontaktirajte vasega prodajalca
ali poiscite najblizjega pooblas¢enega serviserja Stanley
Fat Max v katalogu Stanley Fat Max, ali kontaktirate lokalno
pisarno Stanley, na naslovu, ki je naveden v tem priro¢niku.
Seznam poobla$éenih servisov Stanley Fat Max in podrob-
nosti o po-prodajni pomoci kupcem so na voljo na spletnem
naslovu: www.stanley.eu/3

RAZSIRJENA GARANCIJA

Ce Zelite biti upravigeni do dodatnih dveh let garancije, se

morate registrirati v ¢asovnem obdobju, ki je podan spodaj

¢ Registracija je potrebna v roku 4 tednov od dneva
nakupa.
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Namjena

Ova kutna brusilica Stanley Fat Max predvidena je za
bruSenje i rezanje metala i zidova pomocu odgovarajuce
vrste reznog ili brusnog diska. Kada je opremljen odgova-
rajucim Stitnikom, ovaj je alat namijenjen za profesionaine
i neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna

A upozorenja i upute. Nepostivanje dolje navedenih
upozorenja i uputa moze rezultirati elektri¢nim
udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za buduce potrebe.

lzraz ,elektriCni alat” u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na ovaj elektri¢ni alat napajan iz gradske mreze
(sa Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom bateri-
jom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podrucju

a. Radno podrucje odrzavajte ¢istim i dobro osvijet-
lienim. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite podalje proma-
trace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli biste
izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati uti¢ni-
cama. Nikad ni na koji nacin ne prepravljajte utikac.
Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem ne upo-
trebljavajte prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanijit ¢e rizik od elektricnog
udara.

b. lzbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladioni-
ka. Postoji pove¢ani rizik od strujnog udara ako je vase
tijelo uzemljeno.

c. Elektricne alate ne izlazite kisi ili vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecat Ce rizik od elektriénog
udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namje-
ne. Kabel nikad ne upotrebljavajte za noSenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektri€nog alata iz
elektricne uticnice. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih dijelova. OSteceni
il zapleteni kabel povecat ¢e rizik od elektriénog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom,
upotrijebite produzni kabel pogodan za upotrebu
na otvorenom. Upotreba produznog kabela koji je

pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektricnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od nei-
spravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektri¢nim alatom budite oprezni,
pazite Sto radite i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektriénim alatom
moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit
¢e rizik od osobnih ozljeda.

Sprijecite nepredvidena ukljucivanja. Prije priklju-
¢ivanja u elektri¢nu mrezu ili umetanja akumulator-
ske baterije, kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom polozaju.
NoSenje elektri€nog alata pri éemu je prst na prekidacu
ili priklju¢ivanje elektri¢nog alata kojemu je prekida¢
uklju¢en priziva nezgode.

Prije nego ukljucite elektricni alat, uklonite s njega
bilo kakve klju¢eve za podesavanje. Ostavljanje klju-
¢a na rotirajuem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.

Ne sezite predaleko. Odrzavajte ravnotezu i stabi-
lan stav. To omogucuije bolju kontrolu elektri¢nog alata
u neoCekivanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obu¢enu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje
izvlacenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
skupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Koristite ispravan
elektricni alat za vasu primjenu. Prikladan elektricni
alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao brzinom za koju je
predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac¢
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Bilo koji elektricni alat kojim se ne moZe upravljati
pomocu prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga
je popraviti.




c. Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektriénog alata, iskljucite utikac iz uticnice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Te sigurnosne pre-
ventivne mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektriénog alata.

d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektri¢ni alati opasni su u rukama neobucenih korisni-
ka.

e. Odrzavajte elektricne alate. Provjerite ima li kakvih
otklona ili povijenosti pokretnih dijelova, napuknu-
¢a dijelovaili bilo kakvih drugih stanja koja mogu
utjecati na rad elektrinog alata. Ako je alat oste-
¢en, popravite ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda
uzrokovan je lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrim i Cistim.
Pravilno odrzavanje radnih alata s ostrim rubovima
smanjuje vjerojatnost njegovog povijanja i lakSe je za
kontroliranje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke itd., upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama i uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen
moze dovesti do opasnih situacija.

5. Usluge

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog ser-
visera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja

za radove grubog brusenja, finog brusenja,
bruenja zi¢anom Cetkom, poliranja ili abrazivnog
odrezivanja.

¢ Ovaj elektriéni alat namijenjen je za poslove
grubog i finog brusenja, brusenja zicanom cetkom,
poliranja i odrezivanja. Proucite sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije ispo-
rucene uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje svih dolje
opisanih uputa moze rezultirati elektriénim udarom,
pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

¢ Primjena u svrhe za koje ovaj elektricni alat nije
predviden moze dovesti do opasnosti i uzrokovati
osobne ozljede.

¢ Ne koristite dodatni pribor koji proizvoda¢ alata
nije izriCito predvidio i preporucio. lako bi se dodatni
pribor mogao postaviti na va$ elektricni alat, to ne
podrazumijeva sigurnu upotrebu.

¢ Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora
mora biti jednaka oznaci najvece brzine na elektri¢-
nom alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri brzinama
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koje su vece od njihove deklarirane brzine moze se
polomiti i raspasti.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora mora
biti unutar deklariranih kapaciteta vaseg elektric-
nog alata. Dodatni pribor nepravilne veli¢ine ne moze
Veli¢ina dosjeda diskova, spojnica, podloski i bilo
kojeg drugog pribora mora odgovarati osovini
elektricnog alata. Dodatni pribor s otvorima dosjeda
koji ne odgovaraju ugradbenim elementima elektricnog
alata nece biti u ravnoteZi, pretjerano ¢e vibrirati i moze
prouzrokovati gubitak kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor pregle-
dajte prije svake upotrebe radi mogucéih ostecenja,
kao $to su krhotine ili pukotine abrazivnih diskova,
pukotine ili pretjerano habanje podloski, labavost
ili ispucanost zicanih cetki. Ako elektricni alat

ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite radi
mogucih ostecenja ili ugradite neosteceni pribor.
Nakon pregleda i postavljanja dodatnog pribora,
elektricni alat tijekom jedne minute pokrenite pri
najvecoj brzini bez optereéenja. OSteceni dodatni
pribor uobi¢ajeno ¢e se raspasti tijekom ove provjere.
Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite Stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za
sluh, rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti
manje fragmente abrazivnog ili radnog materijala.
Zastita za o¢i mora zaustavljati fragmente nastale

u razli¢itim nacinima rada. Zastitna maska protiv pra-
Sine mora filtrirati Cestice nastale tijekom vaseg rada.
Produljeno izlaganje zvuku velike jaCine moze izazvati
ostecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog podru¢ja.
Bilo koja osoba koja ulazi u radno podrucje mora
nositi osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog
materijala ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati
ozljede izvan samog podrucja rada.

Elektri¢ni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi pribor
mogao doéi u dodir sa skrivenim elektri¢nim vo-
dovimaiili kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog
pribora sa zicom pod naponom, taj se napon moze
prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati elektriéni
udar rukovatelja.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo osla-
njanje na tijelo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

Kabel napajanja postavite podalje od rotirajuceg
pribora. Ako izgubite kontrolu, kabel bi mogao biti
prerezan il zahvacen i vasa bi $aka ili ruka mogla biti
uvucena u rotirajuci pribor.
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¢ Elektricni alat ne odlazite dok se rotiranje pribora
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze zahvatiti
povrsinu i ,povuci” elektricni alat, uslijed cega mozete
izgubiti kontrolu nad alatom.

¢ Elektricni alat ne pokrecite dok ga nosite uz tijelo.
Slu¢ajan dodir s rotiraju¢im priborom moze uhvatiti
va$u odjecu i alat povuci na vase tijelo.

¢ Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog
alata. Ventilator motora uvlacit ¢e prasinu u kuciste.
Pretjerane nakupine materijala u prahu mogu prouzro-
kovati opasnost od elektri¢nog udara.

¢  Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih
materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

¢ Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
tekuca rashladna sredstva. KoriStenje vode ili drugih
tekucih rashladnih sredstava moze rezultirati elektric-
nim udarom.

Napomena: Gornje upozorenje ne odnosi se na elek-
triéne alate namjenski dizajnirane za upotrebu u teku¢im
sustavima.

Upozorenja o povratnom udaru

Povratni udar je iznenadna reakcija uslijed zaglavljivanja

ili zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, ¢etke ili bilo
kojeg drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahva¢anije izaziva
blokiranje rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira

s materijalom izaziva nekontroliranu vrtnju elektri¢nog alata
u smjeru suprotnom od smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati il zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procijep moze se ukopati

u povrSinu materijala i prouzrokovati uspinjanje diska ili udar.
Disk bi mogao poskociti prema rukovatelju ili u suprotnom
smjeru, ovisno o smjeru vrtnje diska u tocki zaglavljivanja.
Dodatno, abrazivni diskovi mogu se polomiti u ovim
uvjetima.

Povratni udar je posljedica nepravilne upotrebe elektri¢nog

alata ifili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe i moze se

izbje¢i poduzimanjem sljedecih preventivnih mjera:

¢  Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrzavajte, a tijelo
i ruke postavite tako da se odupiru silama povrat-
nog udara. Uvijek koristite pomo¢ni rukohvat, ako
je isporucen, kako biste imali najve¢u mogucu kon-
trolu nad povratnim udarom ili reakcijom zakretnog
momenta tijekom pokretanja alata. Rukovatelj moze
kontrolirati reakcije zakretnog momenta ili povratnog
udara ako se poduzmu pravilne protumjere.

¢ Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuc¢eg
pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko
vasih ruku.

¢ Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar kojeg bi se
elektri¢ni alat mogao kretati ako dode do povrat-
nog udara. Povratni ¢e udar alat odbaciti u smjeru
suprotnom od smjera rotacije diska u tocki zahvac¢anja.

¢ Budite osobito oprezni kad radite u kutovima, na
ostrim rubovima i sl. Izbjegavajte poskakivanje pri-
bora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje imaju sklonost
zahvacanju rotirajuceg pribora i mogu prouzrokovati
gubitak kontrole ili povratni udar.

¢ Ne postavljajte lan¢anu ostricu za piljenje drvaili
nazubljenu ostricu pile. Takve ostrice mogu izazvati
Ceste povratne udare i gubitke kontrole.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove

brusnog i abrazivnog odrezivanja

¢ Upotrebljavajte iskljucivo diskove koji su preporu-
¢eni za vas elektriCni alat, kao i namjenski stitnik
za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat nije
projektiran ne mogu se zadovoljavajuce zastititi i nisu
sigurni za upotrebu.

¢ Stitnik mora biti évrsto postavljen na elektriéni
alat i namjesten kako bi omogucio najvecu razinu
zastite, tj. kako bi Sto manji dio diska bio izlozen
rukovatelju. Stitnik pomaZe zadtiti rukovatelja od
odlomljenih fragmenata diska i od slu¢ajnog dodira
s diskom.

¢ Diskovi se smiju upotrebljavati isklju¢ivo u pre-
porucenim namjenama. Na primjer: ne brusite
bo¢nom stranom diska za odrezivanje. Abrazivni
diskovi za odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju
i primjena bo¢nih sila na ovakve diskove moze izazvati
njihov lom.

¢ Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice dis-
kova koje su pravilne veli¢ine i oblika za odabrani
disk. Pravilne prirubnice uévrcuju diska i na takav
nacin sprje¢avaju mogucnost loma disk. Prirubnice za
diskove namijenjene odrezivanju mogu se razlikovati od
prirubnica za diskove koji su namijenjeni brusenju.

¢ Ne upotrebljavajte istroSene diskove preuzete s ja-
¢ih elektriCnih alata. Diskovi namijenjeni jacim alatima
nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata i mogu
se polomiti.

Dodatna sigurnosna upozorenja specificna za

radove abrazivnog odrezivanja

¢ Ne dopustajte zaglavljivanje diska i ne primjenjujte
prevelik pritisak. Ne pokusavajte izvoditi rezove
prevelike dubine. Prevelik pritisak na disk povecava
optere¢enije i sklonost uvijanju diska ili njegovom
zaglavljivanju u rezu, te mogucnost povratnog udara ili
loma diska.

¢ Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajué¢im diskom
ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od
vas, moguci povratni udar moze potjerati rotiraju¢i disk
i elektriéni alat ravno na vas.

¢ Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg
razloga prekidate rezanje, iskljucite elektri¢ni alat
i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje diska pot-
puno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne pokusavajte




uklanjati iz reznog mjesta dok je disk u pokretu jer
bi moglo do¢i do povratnog udara. Istrazite razloge
zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje kako
biste uklonili zaglavljivanje.

¢ Rezanje ne nastavljajte dok je disk u radnom
materijalu. Pricekajte da disk dostigne punu brzinu
vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se mogao za-
glaviti, propeti ili poskogiti ako se elektricni alat ponovo
pokrene dok je unutar radnog materijala.

¢ Podlozite ploce i druge velike komade radnog
materijala kako biste smanijili rizik od zaglavljivanja
ili povratnog udara diska. Veliki radni materijali imaju
sklonost uvijanja pod vlastitom teZinom. Ispod radnog
materijala potrebno je postaviti podloge u blizini linije
reza i u blizini ruba radnog materijala s obje strane
diska.

¢ Budite dodatno pazljivi tijekom izvodenja rezova
naslijepo u ,dZzepovima“ postoje¢im zidovima ili
na drugim nepreglednim mjestima. Istureni dio diska
moze zarezati vodovodne cijevi, elektri¢ne kabele ili
predmete koji mogu izazvati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja specifiéna za radove finog

brusenja

¢ Ne upotrebljavajte prevelike brusne papire. Kod
odabira brusnog papira pridrzavajte se preporuka
proizvodaca. Veliki brusni papir koji prelazi rub brusne
ploCe predstavlja opasnost od reznih ozljeda i moze
izazvati zaglavljivanje diska, trganje diska ili povratni
udar.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove

poliranja

¢ Ne dopustite da se bilo koji slobodni dio polirajuce
kape ili bilo koji njezin dodatak slobodno okrecu.
Poslozite ili podrezite labave trake na dodatku.
Labave ili rotirajuce trake dodatka mogu se zaplesti oko
vasih prstiju ili zahvatiti radni materijal.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za radove

brusenja zicanom ¢etkom

¢ Imajte na umu da se Zica s ¢etke odbacuje i tijekom
uobiéajene upotrebe. Zi¢anu éetku ne optereéuje
prevelikim pritiskom na alat. Zica s detke moze
s lako¢om probiti odjecu i/ili kozu.

¢ Ako se za poslove sa zicanom ¢etkom preporucuje
uporaba Stitnika, pazite da se pribor unutar stitnika
slobodno krece. Promjer zicanog diska ili ¢etke moze
se povecati uslijed djelovanja centrifugalnih sila.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposob-
nostima, ukljuCujuci i djecu ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za nji-

L FRIATSK g

hovu sigurnost nadzire ili im je pruzila upute za sigurnu
upotrebu uredaja.

¢ Djecu je potrebno nadgledati kako bi se sprijecilo
njihovo igranje ovim uredajem.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni stalno prisutni

rizici, a koji nisu navedeni u priloZenim sigurnosnim upozore-

njima. Ti rizici mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe,

produljene upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazeéih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci,

atosu:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede uzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane duljom upotrebom alata. Radite re-
dovne pauze tijekom koriStenja bilo kojeg alata tijekom
duljih razdoblja.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom uporabe alata (npr. tijekom rada s drvom,
pogotovo hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnic¢kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene

su u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja

navedenom u dokumentu EN 60745 i moze se koristiti za

medusobno usporedivanje alata. Deklarirana vrijednost

emisija vibracija moze se koristiti i za preliminarno procjenji-

vanje izloZzenosti.

Upozorenje! Vrijednost emisija vibracija tijekom stvarne

upotrebe elektri¢nog alata moZe se razlikovati od deklari-
rane vrijednosti, ovisno o nacinima na koje se alat koristi.
Razina vibracija moZe porasti iznad navedene razine.

Tijekom ocjenjivanja izloZenosti vibracijama kako bi se
odredile sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za
zastitu osoba koje redovno koriste elektri¢ne alate, potrebno
je uzeti u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne
uvjete upotrebe i nacin koristenja alata, obuhvacajuci i sve
dijelove radnog ciklusa, kao $to je vrijeme od iskljuivanja
alata do potpunog zaustavljanja i vrijeme od uklju€ivanja do
postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:
@ Upozorenje! Da bi se smanjio rizik od ozljeda,

korisnik mora pro€itati priru¢nik s uputama.

Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitne
naocale.




Tijekom upotrebe ovog alata koristite zastitu za
sluh.

Zastita od elektricne struje

Ovaj alat raspolaze dvostrukom izolacijom te Zica
I:l uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgo-
vara li elektri¢no napajanje naponu navedenom na
opisnoj oznaci.

¢ Ako je kabel napajanja o$tecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.

Padovi napona

Promjene jacine struje izazivaju kratkotrajne padove napo-
na. U nepovoljnim uvjetima napajanja moze postojati utjecaj
na drugu opremu.

Ako je impedancija izvora napajanja niza od 0,107 Q, vjero-
jatnost pojavljivanja smetnji je malena.

Znacajke
Ovaj alat sadrzi neke ili sve od sljedecih znacajki:
1. Prekidac uklju¢ivanja/iskljucivanja

2. Gumb za blokadu
3. Boéni rukohvat
4. @Iokada osovine
5.  Stitnik
Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat isklju¢en
i odvojen od elektri¢nog napajanja.

Postavljanje i uklanjanje Stitnika (sl. A)

Alat se isporucuije sa Stitnikom koji je namijenjen iskljucivo
upotrebi tijekom brusenja. Ako ¢e se alat koristiti za izvode-
nje radova odrezivanja, potrebno je postaviti odgovarajuci
Stitnik.

Odgovarajuci Stitnik za izvodenje radova odrezivanja tvor-
ni¢kog broja 1004484-02 dostupan je u servisnim centrima
tvrtke Stanley Fat Max.

Postavljanje
¢ Alat postavite na stol tako da osovina (6) bude okrenuta
prema gore.

¢ Otpustite steznu polugu (7) i Stitnik (5) pridrzavajte
iznad alata kao $to je prikazano na slici.

¢ Izbocine (8) poravnaijte s utorima (9).

¢ Stitnik pritisnite prema dolje i zakrenite ga u potreban
polozaj suprotno od kazaljke na satu.

¢ Pritegnite steznu polugu (7) kako biste u¢vrstili Stitnik
za alat.

¢ Ako je potrebno, pritegnite vijak (10) kako biste dodatno
ucvrstili 8titnik.

Uklanjanje

¢ Otpustite steznu polugu (7).

¢ Zakrenite $titnik u smjeru kazaljke na satu kako biste
poravnali izbocine (8) s utorima (9).

¢ Odvojite titnik od alata.

Upozorenje! Alat nikad ne upotrebljavajte bez Stitnika.

Postavljanje bo¢nog rukohvata

¢ PriCvrstite bo¢ni rukohvat (3) u jedan od otvora za
postavljanje na alatu.

Upozorenje! Uvijek koristite bo¢ni rukohvat.

Postavljanje i uklanjanje diskova za grubo
brusenje ili odrezivanje (sl. B - D)

Uvijek koristite vrstu diska koja je pravilna za vasu primjenu.
Uvijek koristite disk pravilnog promjera i veli¢ine provrta
(pogledaijte tehnicke podatke).

Postavljanje

¢ Postavite Stitnik kako je opisano u prethodnom tekstu.

¢ Unutarnju prirubnicu (11) postavite na osovinu (6) kao
$to je prikazano (sl. B). Pobrinite se da je prirubnica
pravilno namjeStena na ravnim stranama vretena.

¢ Postavite disk (12) na osovinu (6) kao Sto je prikazano
(sl. B). Ako disk ima uzdignuto srediste (13), pobrinite
se da je uzdignuto srediste okrenuto prema unutarnjoj
prirubnici.

¢ Pobrinite se da je disk pravilno namjesten na unutarnjoj
prirubnici.

¢ Vanjsku prirubnicu (14) postavite na osovinu. Prilikom
postavljanja diska za grubo bruenje, uzdignuto
srediste na vanjskoj prirubnici mora biti okrenuto prema
disku (stavka A na sl. C). Prilikom postavljanja diska za
odrezivanje, uzdignuto srediste na vanjskoj prirubnici
mora biti okrenuto od diska (stavka A na sl. C).

¢ Drtzite pritisnutu blokadu osovine (3) i pomoéu klju¢a
s dva klina (15) pritegnite vanjsku prirubnicu (sl. D).

Uklanjanje
¢ DrZite pritisnutu blokadu osovine (4) i pomo¢u klju¢a

s dva klina (15) otpustite vanjsku prirubnicu (14) (sl. D).
¢ Uklonite vanjsku prirubnicu (14) i disk (12).

Postavljanje i uklanjanje deflektora (sl. D i E)
Za fino brudenje potrebna je podloska. Podloska je dodatna
oprema i dostupna kod dobavljaca tvrtke Stanley Fat Max.

Postavljanje

¢ Unutarnju prirubnicu (11) postavite na osovinu (5) kao
$to je prikazano (sl. E). Pobrinite se da je prirubnica
pravilno namjeStena na ravnim stranama vretena.

¢ Podlodku (16) postavite na osovinu.

Brusni disk (17) postavite na podlo$ku.

¢ Vanjsku prirubnicu (14) postavite na osovinu, pri éemu
je uzdignuto srediste okrenuto od diska.

*




¢ Drtzite pritisnutu blokadu osovine (3) i pomocu klju¢a
s dva klina (15) pritegnite vanjsku prirubnicu (sl. D). Po-
brinite se da je vanjska prirubnica pravilno namjestena
i da je disk ¢vrsto pritegnut.

Uklanjanje
¢ Drtzite pritisnutu blokadu osovine (4) i pomocu klju¢a
s dva klina (15) otpustite vanjsku prirubnicu (14) (sl. D).
¢ Uklonite vanjsku prirubnicu (14), brusni disk (17) i pod-
lo$ku (16).

Upotreba

Upozorenje! Neka alat radi svojim tempom. Ne opterecuijte

alat.

¢ Pazljivo provucite kabel kako ga ne biste slu¢ajno
prerezali.

¢ Budite pripravni na obilno iskrenje kad disk za brusenje
il odrezivanje dodirne radni materijal.

¢ Alat uvijek postavite na nacin da $titnik pruza optimalnu
zastitu od diska za bruSenje ili odrezivanje.

Ukljucivanje i iskljuéivanje

¢ Da biste ukljucili alat, pritisnite gumb za deblokiranje (2)
te pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljucivanje (1).

¢ Zaiskljucivanje alata pustite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

Upozorenje! Alat ne iskljuCujte dok je pod opterecenjem.

Savijeti za optimalnu upotrebu

¢ Alat ¢vrsto pridrZavajte tako da je jedna ruka na bo¢-
nom, a druga na glavnom rukohvatu.

¢ Tijekom brusenja uvijek odrzavajte kut od priblizno 15°
izmedu diska i povrSine radnog materijala.

Odrzavanje

Ovaj ziCnilakumulatorski elektricni uredaj/alat tvrtke Stanley
Fat Max predviden je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnoj brizi i redovnom ¢iS¢enju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrzavanja

na zicnom/akumulatorskom elektri¢nom alatu:

¢ IskljuCite uredaj i iskop&ajte ga iz utiénice.

¢ lliiskljucite uredaj i uklonite akumulator, ako je akumu-
lator poseban dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije ¢is¢enja odvojite od elektricnog napajanja.
Ovaj punjac ne zahtjeva nikakvo odrzavanje osim
redovitog ¢is¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovi-
to Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite vlaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢is¢enje na
osnovi otapala.
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¢ Redovito otvarajte steznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu (ako je
ugradena).

Zamjena elektri¢nog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:

¢ Stari utika¢ odbacite na siguran nacin.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak u novom utikacu.
¢ Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak u uticnici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Zastita okoliSa

Prikupljanje sa zasebnim otpadom. Ovaj proizvod
E ne smije se odbacivati kao uobi¢ajeni otpad iz
=mm  Lucanstva.

Ako ustanovite da je va$ proizvod tvrtke Stanley Fat Max
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate potrebe, ne
odbacuijte ga kao uobi¢ajeni otpad iz kucanstva. Osigurajte
zasebno odlaganje ovog proizvoda.

(A, Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda i amba-
laZze omogucuje recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala.

Ponovna upotreba recikliranih materijala pomaze
u sprje¢avanju zagadivanja okoli$a i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno prikupljanje
elektriénih proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima lokalnih
odlagali$ta otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili
ovaj proizvod.

Stanley Europe omogucuje prikupljanje i recikliranje
proizvoda tvrtke Stanley Fat Max po isteku njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo

da svoj proizvod vratite bilo kojem ovlaStenom servisnom
predstavniku koji Ce ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog predstavnika
mozZete provjeriti kontaktiranjem svog lokalnog ureda tvrtke
Stanley Europe na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.
Takoder , potpuni popis ovlatenih servisa tvrtke Stanley Eu-
rope i potpune pojedinosti 0 nasim uslugama nakon prodaje
i kontaktima dostupni su putem interneta na adresi:
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Tehnicki podaci

Ulazni napon \ 230
Ulazna snaga w 2200
Broj okretaja min”! 6500
Provrt diska mm 22
Promjer diska mm 230

Najveca debljina diska

brusni diskovi mm 6
rezni diskovi mm 3,5
Veli¢ina vretena M14
Tezina kg 51

L, (zvuéni tlak) 98 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
L, (zvuéna snaga) 109 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Povrsinsko brusenje (a, ) 7.8 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?
Poliranje (a,,.) 13,4 m/s,, nesigurnost (K) 1,5 m/s,

Brusenje diskom (a,, ) 4,5 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

0s)
h'DS:
Brusenje Zicanom ¢etkom (a,) 6,1 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Odrezivanje (a,) 5,2 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

FME841
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
,tehni¢ki podaci“ u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3

i proizvodi takoder su uskladeni s Direktivama 2004/108/
EC i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku
Stanley Europe na sljedec¢u adresu ili pogledajte prilog pri
kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke doku-
mentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

24/06/2014

Jamstvo

StanleyEurope siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i za profesionalne korisnike pruza iznimno jamstvo. Ova
izjava 0 jamstvu dodatak je vasim ugovornim pravima kao
privatnog neprofesionalnog korisnika i ni na koji ih nacin ne
naru$ava. Ovo jamstvo valjano je na podruéju drzava €lani-
ca Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

PUNO JAMSTVO U TRAJANJU OD JEDNE GODINE

Ako vas$ Stanley Fat Max proizvod postane neispravan

uslijed nepravilnosti u njegovom materijalu ili izradi u roku

od 12 mjeseci od dana kupnije, tvrtka Stanley Europe jam¢i

besplatnu zamjenu svih neispravnih dijelova te besplatnu za-

mjenu alata po vlastitom nahodenju pod sljede¢im uvjetima:

¢ Proizvod nije bio zloupotrebljavan te je rabljen u skladu
s priru¢nikom za uporabu

¢ Proizvod nije bio izloZen troSenju i habanju za koje nije
predviden

¢ Neovlastene osobe nisu pokuSavale izvoditi popravke

¢ Postoji dokaz o kupnii

¢ Stanley Fat Max proizvod vraéen je sa svim izvornim
dijelovima.

Ako Zelite podnijeti zahtjev, kontaktirajte svog prodavaca

ili potraZite lokaciju vama najblizeg ovladtenog servisnog
predstavnika tvrtke Stanley Fat Max u katalogu Stanley Fat
Max ili kontaktirajte svoje lokalno predstavnitvo na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Popis ovlastenih Stanley Fat
Max servisa i potpune pojedinosti o nadim uslugama nakon
prodaje dostupni su putem interneta na adresi:
www.stanley.eu/3

POBOLJSANO JAMSTVO

Kako biste ispunjavali uvjete za dodatne dvije godine jam-

stva, morate se registrirati u sljede¢em roku

¢ Potrebno je registirati se u roku od 4 tjedna nakon
kupnje.




JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamé&imo
da ¢e navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstve-
nom roku ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe
ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisa-
nim, odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku od
45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne popra-
vimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna pro-
davatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog pecatom
prodavatelja jamstvenog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili meha-
nickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuije za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koriste-
njem

¢ Koridtenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
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¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili servisi-
ranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijava-
nja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb

Uvoznik: LIKOS d.o.0. Karlovacka cesta 2E, 10020 Zagreb,
tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.0. Karlovacka cesta 2E,
10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funkciju,
nacin dostave i povrat alata po izvrSenom popravku, te
ostala servisna ili tehnicka pitanja, obavezno kontakti-
rajte servis na telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme
radnim danom od 8.00 - 12.00 h




Namena

VaSa Stanley Fat Max ugaona brusilica namenjena je za
brusenje i rezanje metala i kamena kori§¢enjem odgovaraju-
¢eg tipa reznog ili brusnog diska. Alat pre upotrebe mora biti
opremljen odgovaraju¢im Stitnikom. Alat je namenjen samo
za privatnu upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE! Pro¢itajte sva bezbednosna
A upozorenja i uputstva. Nepostovanje dole

navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati

elektricni udar, poZar ifili ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin ,elektricni alat* u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (beZicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered i mraéna podrucja izazivaju nezgo-
de.

b. Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektric-
nim alatom. Zbog ometanja mozete izgubiti kontrolu.

2. Elektricna bezbednost

a. Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uti¢nici. Nikada i ni na bilo koji nac¢in nemojte modi-
fikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima. Nemodifikovani
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjice opasnost od
elektri¢nog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsi-
nama kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri.
Postoji ve¢a opasnost od elektri¢nog udara ako je vase
telo uzemljeno.

c. Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat pove¢ava opasnost
od elektriénog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za noSenje, vucenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote,
ulja, ostrih rubova ili pokretnih delova. Osteceni ili
zapleteni kablovi pove¢avaju opasnost od elektriénog
udara.

e. Priupotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla

koji je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slu¢aju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite
sa elektrinim alatom. Nemojte da koristite elek-
tricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkoholaili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa
elektriénim alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu
za oc€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im
uslovima, smanijice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektric-
nog napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom

na prekidacu ili elektricnih alata sa prekidacem koji su
priklju¢eni na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuéivanja elektri€nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podeSavanje koji je ostao u rotiraju¢em delu elektric-
nog alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektriénim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odec¢u. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od
pokretnih delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasi-
ne i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da
budu prikljuceni i da se pravilno koriste. Sakupljanje
prasine moze da umanji opasnosti povezane sa prasi-
nom.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgova-
rajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan elektriéni
alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljui i iskljuéi. Svaki elektricni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vr§enja bilo kakvih




podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elek-
triCnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

d. NekoriS¢ene elektricne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upo-
znate sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvi-
ma da rukuju elektriénim alatom. Elektri¢ni alati su
opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su
delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moze uticati na rad elektri¢nih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane
loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i isti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak$e se kontroliSu.

g. Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skla-
du sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne
uslove i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog
alata za radove za koje nije namenjen moze dovesti do
opasne situacije.

5. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektri¢nog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozore-
nja za bruSenje, glacanje, Cetkanje, poliranje ili
abrazivno rezanje

¢ Ovaj elektricni alat je predviden da funkcionise
kao alat za bru$enje, glacanje, ¢etkanje, poliranje
i rezanje. Procitajte sva bezbednosna upozore-
nja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje su
isporucene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostovanje svih
dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektriéni udar, pozar ifili ozbiljnu povredu.

¢ Obavljanje radova za koje elektri¢ni alat nije name-
njen moze izazvati opasnost i telesnu povredu.

¢ Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan
i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.
Ako neki pribor moZe da se prikljui na vas elektricni
alat, to ne znadi da osigurava bezbedan rad.

¢ Nominalna brzina pribora mora da bude minimalno
jednaka maksimalnoj brzini koja je oznacena na
elektriénom alatu. Pribori se kre¢u brze od njihove
nominalne brzine i mogu da se polome i razlete u koma-
di¢ima.

Spoljni precnik i debljina pribora moraju da odgo-
varaju nominalnom kapacitetu vaseg elektricno
alata. PogreSno dimenzionisan pribor ne moze se
Priklju¢na veli¢ina diskova, prirubnica, podmeta-
¢a ili drugog pribora mora da odgovara vretenu
elektri¢nog alata. Pribor sa prikljuénim rupama koje
ne odgovaraju montaznom delu elektri¢nog alata bice
izbacen iz ravnoteze, jako Ce vibrirati i moze dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite oStecen pribor. Pre svake upotrebe pre-
kontroliSite pribor, na primer, abrazivne diskove na
listanje i naprsline, podmetace na naprsline, haba-
nje ili preterano troSenje, zicanu ¢etku na labave ili
naprsle ¢ekinje. Ako elektri¢ni alat ili pribor padnu,
proverite da li su oSteceni i instalirajte neosteceni
pribor. Nakon provere i instaliranja pribora, uklju-
cite elektricni alat i pustite da radi jedan minut pri
maksimalnoj brzini bez optereéenja. Oste¢eni pribor
bi se normalno polomio tokom ovog vremena testiranja.
Nosite li¢nu zastitnu opremu. U zavisnosti od apli-
kacije, koristite titnik za lice ili zastitne naocare.
Ako je potrebno, nosite masku za prasinu, stitnike
za usi, rukavice i radionicku kecelju koja moze

da zaustavi sitne opiljke ili komadice predmeta
obrade.

Zastita za o¢i mora da bude u stanju da zaustavi lete¢e
opilike koji se stvaraju pri raznim operacijama. Maska
za praSinu ili respirator moraju da budu u stanju da
filtriraju Cestice koje se stvaraju pri radu. Duze izlaganje
visokom nivou buke moze dovesti do gubitka sluha.
Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrucja. Svako ko ulazi u radno podrucje
mora da nosi liénu zastitnu opremu. Komadici pred-
meta obrade ili polomljenog pribora mogu da se razlete
i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.
Elektri¢ni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektriénog
alata i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. Drzanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

Kabl udaljite od rotirajuceg pribora. Ako izgubite
kontrolu, kabl se moze preseci ili zaglaviti, a vasa Saka
ili ruka se mogu uvuci u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlazite alat dok se pribor potpuno ne za-
ustavi. Rotirajuci pribor moze da se ukopa u povrsinu

i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slu¢ajni dodir sa rotiraju¢im priborom moze da




uhvati vasu odec¢u i povuce pribor ka vasem telu.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore elektricnog
alata. Motor-ventilator ¢e uvlaciti prasinu u kuciste,
a preveliko nagomilavanje metalne prasine moze
izazvati elektricne opasnosti.

¢ Ne ukljucujte elektri¢ni alat blizu zapaljivih materi-
jala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

¢ Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna teénost. Koris¢enjem vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze izazvati elektricni udar.

Napomena: Gore navedeno upozorenje ne vazi za elektri¢-
ne alate koji su specijalno projektovani za rad sa sistemom
te¢nog hladenja.

Povratni udar i povezana upozorenja

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javlja
kada se rotirajuci disk, podmetac, ¢etka ili drugi pribor
ukljeste ili ukopaju. Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo
blokiranje rotirajuceg pribora koji sa svoje strane dovodi do
prinudnog nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprot-
nom od smera rotacije pribora u trenutku ukljeStenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet
obrade, ivica diska koja ulazi u tacku ukljeStenja moze da
zaroni u povrSinu materijala izazivajuéi izvlaCenje ili odska-
kanje diska. Disk moze da odsko¢i ili ka ili od rukovaoca, $to
zavisi od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.

Pod takvim uslovima, moZze doc¢i do loma abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat loe upotrebe alata ifili nepravilnih

radnih procedura ili uslova i moze se izbegnuti preduzi-

manjem odgovarajucih mera opreza koje su navedene

u nastavku.

¢ CGvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moze izdrzati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocénu drsku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcije na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moze da
iskontroliSe reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

¢ Nikada ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata.
Pribor moZe da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢ Ne pozicionirajte se u podrucju u kome bi elektri¢ni
alat mogao da dode u slu¢aju povratnog udara.
Povratni udar ¢e prinuditi alat da se kre¢e u smeru koji
je suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljeSte-
nja.

¢ Budite naro¢ito pazljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, oStre ivice ili odskakanje imaju tenden-
ciju ukopavanja rotiraju¢eg pribora i mogu da izazovu
gubljenje kontrole ili povratni udar.

¢ Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere ¢esto stvaraju povrat-
ni udar i dovode do gubitka kontrole.

Specijalna bezbednosna upozorenja za brusenje

i abrazivno rezanje

¢ Koristite samo one tipove diskova koji se preporu-
Cuju za vas elektricni alata i specijalne Stitnike za
izabrani disk. Diskovi za koje elektri¢ni alat nije dizaj-

+  Stitnike se mora sigurno priévrstiti za elektriéni
alata i postaviti tako da pruzi maksimalnu bez-
bednost i da disk na strani rukovaoca bude u sto
manjoj meri izlozen. Stitnici su pomocna sredstva
za zastitu rukovaoca od komadica slomljenog diska
i slu¢ajnog dodira sa diskom.

¢ Diskovi se moraju koristiti samo za preporuc¢ene
primene. Na primer: nemojte brusiti stranicom
reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su namenjeni za
periferijsko bruSenje, pa dejstvo bo¢nih sila na takve
diskove moZe izazvati njihovo lomljenje.

¢ Zaizabrani disk uvek koristite neostecene prirubni-
ce diskova, odgovarajuce veli¢ine i oblika. Pravilno
izabrane prirubnice diskova podrzavaju disk i smanjuju
mogucnost loma diska. Prirubnice za rezne diskove
mogu se razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

¢ Ne koristite istroSene diskove sa ve¢ih elektriénih
alata. Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan
za vece brzine manjeg alata i moZe se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozorenja specifi¢na za

brusenje i rezanje

¢ Ne “ometajte” rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse du-
boki rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje
i tendenciju ka izvijanju ili zaglavljivanju diska u rezu,
kao i moguénost povratnog udara ili loma diska.

¢ Ne postavljajte telo u liniji ili iza rotiraju¢eg diska.
Kada se na mestu obrade disk kre¢e u smeru od vaseg
tela, moguéi povratni udar moze da izazove prinudno
kretanje rotirajuceg diska i elektricnog alata ka vama.

¢ Ako je disk blokiran ili ako se rezanje prekine iz
nekog razloga, iskljucite elektriéni alat i drzite ga
bez pomeranja dok se potpuno ne zaustavi. Nikad
ne pokusavajte da uklonite rezni disk iz reza dok
se disk vrti, jer to moze izazvati povratni udar. Pro-
verite i preduzmite korektivne mere da biste eliminisali
razlog blokiranja diska.

¢ Ne zapodinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i pazljivo
ponovo udite u rez. Disk se moze blokirati, podici
ili izazvati povratni udar ako se elektri¢ni alat ponovo
pokrene u predmetu obrade.

¢ Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara
svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju tenden-
ciju da se ulezu pod sopstvenom teZinom. Sredstva za
osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta obrade,




u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade,
sa obe strane diska.

¢ Budite posebno pazljivi kada secete ,,izreze*
u postoje¢im zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moze iseci cevovode za plin ili
vodu, elektriéne kablove ili predmete koji mogu izazvati
povratni udar.

Bezbednosna upozorenja specificna za glacanje

¢ Ne koristite predimenzionisani brusni papir. Pri
izboru brusnog papira vodite racuna o preporu-
kama proizvodaca. VecCi brusni papir koji §trci izvan
podmetaca za glaCanje moze dovesti do zaglavljivanja
i kidanja diska ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja specifiéna za poliranje

¢ Nemojte dozvoliti da se bilo koji labavi deo polirne
kape ili njenih niti slobodno vrte. Uklonite ili odse-
cite bilo kakve labave niti pribora. Labave i rotirajuce
niti pribora mogu da se zapletu oko prstiju ili ukopaju
u radni komad.

Bezbednosna upozorenja specificna za ¢etkanje

¢ Imajte na umu da vlakna ispadaju i prilikom
normalnog ¢etkanja. Nemojte da prenaprezete zZice
primenjujuéi preveliko optereéenje na &etku. Zigane
¢ekinje mogu lako da prodru kroz tanku odeéu i/ili koZu.

¢ Ako koristite Stitnik koji je preporucen za rad sa
zicanom cetkom, pazite da Stitnik ne ometa zi¢ani
disk ili éetku. Zi¢ani disk ili etka mogu povegati
pre¢nik zbog radnog optereéenja i centrifugalnih sila.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (uklju-
¢ujuci i decu) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili
mentalnim sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva
u vezi sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena
za njihovu bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u priloZzenim upozorenjima za

bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske

upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribo-
ra.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN 60745 i moZe se koristiti za uporedivanje alata. Dekla-

risana emisiona vrednost vibracija se takode moze koristiti
za preliminarnu procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisiona vrednost vibracija tokom realne
primene elektriénog alata moze se razlikovati od deklarisane
vrednosti $to zavisi od nacina na koji se koristi alat. Nivo
vibracija moze da se povec¢a iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izlozenosti vibracijama radi definisanja bezbed-
nosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zaStite osoba
koje redovno koriste elektri¢ne alate na radnom mestu,
procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir re-
alne uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve
delove radnog ciklusa kao Sto je vreme rada uredaja, ali

i vremena kada je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Nalepnice na alatu
Na alatu se nalaze sledeéi piktogrami:

©

Elektricna bezbednost
Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije
I:l potreban kabl za uzemljenje. Uvek proverite da
li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.
¢ Uslu€aju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvo-
dac ili ovladceni Stanley Fat Max servisni centar da bi
se izbegla opasnost.

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da procita uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitne naocare dok radite sa ovim
alatom.

Nosite zastitu za sluh dok radite sa ovim alatom.

Padovi napona

Impulsne struje izazivaju kratkotrajne padove napona. Nepo-
voljni uslovi napajanja mogu da utiu na drugu opremu.

Ako je sistemska impedansa izvora napajanja manja od
0,107 Q, malo je verovatno da ¢e doci do smetniji.




Karakteristike
Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekida¢ za uklju¢ivanje i isklju¢ivanje

2. Dugme za otklju¢avanje
3. Boc¢nadrska

4. @Iokada vretena

5. Stitnik

Montaza

Upozorenje! Pre montaZe se uverite da je alat isklju¢en i da
je utika¢ alata izvucen iz uti¢nice.

Postavljanje i skidanje stitnika (sl. A)

Ovaj alat se isporucuje sa Stitnikom koji je namenjen samo
za bruenje. Za rezanje se mora namesti $titnik koji je
specijalno namenjen za takve radove.

U Stanley Fat Max servisnim centrima moZe se nabaviti
odgovarajuéi Stitnik za rezanje, katalo$ki broj 1004484-02.

Montaza
¢ Alat stavite polozite na sto tako sa vretenom (6) okrenu-
tim nagore.

¢ Otvorite zatvarag (7) i drzite $titnik (5) iznad alata, kao
§to je pokazano na slici.

¢ Poravnajte uSice (8) sa udubljenjima (9).

¢ Pritisnite Stitnik na dole i okrenite ga ulevo u Zeljeni
polozaj.

¢  Pritegnite zatvarag (7) da biste osigurali $titnik na alat.

¢ Po potrebi, pritegnite vijak (10) za uveéanije sile priteza-
nja.

Demontaza

¢ Olabavite zatvarac¢ (7).

¢ Okrenite $titnik udesno da biste poravnjali usice (8) sa
udubljenjima (9).

¢ Uklonite 8titnik od alat.

Upozorenje! Nikad ne koristite alat bez Stitnika.

Montaza bocne drske
¢ Navrtite bo¢nu drsku (3) u otvor za njenu montazu.
Upozorenje! Uvek koristite bo¢nu drsku.

Namestanje i skidanje brusnih ili reznih diskova
(sl.B-D)

Uvek koristite pravilan tip diska za svoj rad.

Uvek koristite diskove sa pravilnim precnikom i veli¢inom
otvora (vidi tehnic¢ke podatke).

Montaza

¢ Stitnik namestite kao $to je opisano u prethodnom delu.

¢ Unutradnju prirubnicu (11) postavite na vreteno (6) kao
§to je pokazano (sl. B). Pobrinite se da je prirubnica
pravilno namestena na ravne strane vretena.

¢ Disk (12) postavite na vreteno (6) kao $to je pokazano
(sl. B). Ako disk ima izdignuti centar (13), pobrinite se da
on bude okrenut ka unutra$njoj prirubnici.

¢ Uverite se da disk pravilno lezi na unutra$njoj prirubnici.

¢ Postavite spoljnu prirubnicu (14) na vreteno. Prilikom
namestanja brusnog diska, izdignuti centar na spoljnoj
prirubnici mora da bude okrenut ka disku (A na sl. D).
Prilikom namestanja reznog diska, izdignuti centar na
spoljnoj prirubnici mora da bude okrenut od diska (B na
sl. C).

¢ Blokadni prekida¢ vretena (3) drzite pritisnutim i prite-
gnite spoljnu prirubnicu pomoéu klju¢a sa dve rupe (15)
(sl. D).

Demontaza

¢ Blokadni prekidaC vretena (4) drZite pritisnutim i odvrtite
spoljnu prirubnicu (14) pomocu klju¢a sa dve rupe (15)
(sl. D).

¢ Uklonite spoljnu prirubnicu (14) i disk (12).

Postavljanje i skidanje brusnog papira (sl. D i E)
Za glacanie je potreban gumeni disk. Podmeta¢ se moze
nabaviti kod prodavca Stanley Fat Max proizvoda kao pribor.

Montaza

¢ Unutradnju prirubnicu (11) postavite na vreteno (5) kao
$to je pokazano (sl. E). Pobrinite se da je prirubnica
pravilno namestena na ravne strane vretena.

¢ Postavite podmeta¢ (16) na vreteno.

Postavite disk za glacanje (17) na vreteno.

¢ Postavite spoljnu prirubnicu (14) na vreteno tako da
njen izdignuti centar bude okrenut od diska.

¢ Blokadni prekida¢ vretena (3) drzite pritisnutim i pri-
tegnite spoljnu prirubnicu pomocu klju¢a sa dve rupe
(15) (sl. D). Uverite se da je spoljna prirubnica pravilno
namestena i da je disk dobro pritegnut.

*

Demontaza
¢ Blokadni prekida¢ vretena (4) drzite pritisnutim i odvrtite
spoljnu prirubnicu (14) pomoéu klju¢a sa dve rupe (15)

(sl. D).

¢ Uklonite spoljnu prirubnicu (14), disk za glac¢anje (17)
i podmetac (16).

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne preop-

terecujte ga.

¢ Pazljivo vodite kabl kako ga ne biste slu¢ajno presekli.

¢ Budite pripremljeni na pojavu varni¢enja kada brusni ili
rezni disk dodirne predmet obrade.

¢ Alat uvek postavite tako da $titnik pruza optimalnu
zastitu od brusnog ili reznog diska.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje

¢ Zaukljucivanje alata pritisnite dugme za blokadu (2)
a zatim pritisnite prekida¢ za uklju¢ivanjefiskljucivanje
(1).

¢ Daiskljucite alat, pustite prekida¢ za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje (1).




Upozorenje! Ne iskljuuijte alat kad je pod optere¢enjem.

Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Cursto drite alat tako $to éete jednom rukom uhvatiti
boénu drsku a drugom glavnu drsku.

¢ Prilikom bruSenja uvek odrZzavajte ugao od priblizno 15°
izmedu diska i povrSine predmeta obrade.

Odrzavanje

Va$ Stanley Fat Max uredaj/alat sa kablom ili beZi¢ni dizaj-

niran je za rad u duzem vremenskom periodu sa minimalnim

zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani zadovolja-

vajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog

ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzava-

nju elektricnih alata sa ili bez kabla:

¢ Iskljucite alat i izvucite utika¢ alata iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljuCite alat.

¢ Pre Cis¢enja iskljucite punja€ iz struje. Vas punja¢ ne
zahteva nikakvo drugo odrzavanje osim redovnog
ciséenja.

¢ Redovno distite ventilacione otvore na vasem uredaju/
alatu/punjacu pomocu mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno ¢istite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za ¢iSéenje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutradnjosti (ako je u opremi).

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mreZni utikac:

¢ Bezbedno zbrinite stari utikac.

¢ Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom
utikau.

¢ PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporu¢uju uz utikace dobrog kvali-

teta. Preporuceni osigurag: 13 A.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da se
odlaZe zajedno sa obi¢nim ku¢nim smecem.

Ukoliko jednog dana ustanovite da va$ Stanley Fat Max
proizvod treba da se zameni il ako vam vi$e nije potreban,
ne odlazite ga sa kuc¢nim smecem. Ovaj proizvod odlozZite
kao poseban otpad.

(A, Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda i pako-
vanja omogucava reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala.

Ponovna upotreba recikliranih materijala pomaze
u spre€avanju zagadivanja zivotne sredine i sma-
njuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moZe biti propisano posebno
sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz domacinstava, na
opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste kupili
novi proizvod.

Stanley Fat Max obezbeduje mogu¢nost za sakupljanje

i reciklazu Stanley Fat Max proizvoda na kraju njihovog
Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kom ovia§¢enom serviseru koji ¢e izvrsi-
ti odvojeno sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno Stanley Fat Max predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovla¢enog servisa. Alternativno,
listu ovlad¢enih Stanley Europe servisera i potpune informa-
cije o nasim uslugama za rezervne delove i kontakte naéi
¢ete na internetu, na adresi: www.2helpU.com

Tehnicki podaci

Ulazni napon v, 230
Ulazna snaga w 2200
Nominalna brzina min”' 6500
Otvor diska mm 22
Prec¢nik diska mm 230
Maks. debljina diska

brusni diskovi mm 6
rezni diskovi mm 35
Veli¢ina vretena M14
Tezina kg 51

L, (zvuéni pritisak) 98 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
L, (zvuéna snaga) 109 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Brusenje povrsine (a,,..) 7,8 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

s6)
h’SG:
Poliranje (a,,.) 13,4 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s

) 4,5 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?
Brusenje ¢etkom (a,) 6,1 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

Brusni papir (@,

Rezanje (a,) 5,2 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

FME841
Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci* uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-3

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
Stanley Europe na sledecoj adresi ili ih potrazite u uputstvu
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke dokumen-
tacije i daje ovu izjavu za raéun kompanije Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

24/06/2014

Garancija

Stanley Europe je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
izvanredne garantne uslove za profesionalne korisnike ovog
proizvoda. Ova garantna izjava je dodatna i ni na koji na¢in
ne osporava vasa ugovorna prava kao privatni, neprofesi-
onalni korisnik. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

JEDNOGODISNJA PUNA GARANCIJA

U slucaju da je vas proizvod firme Stanley Fat Max postane

neispravan zbog greske u materijalima ili izradi u periodu od

12 meseci od datuma kupovine, Stanley Evropa garantuje

da e zameniti neispravne delove ili — zavisno od naseg

nahodenja — zameniti uredaj besplatno u slucaju:

¢ da proizvod nije nenamenski upotrebljavan i koriS¢en je
u skladu sa uputstvom za upotrebu.

¢ daje proizvod bio izlozen umerenom habanju i troSenju;
u da nisu pokuSane popravke od strane neovlas¢enih
lica;

¢ daje dostavljen dokaz o datumu kupovine.

¢ daje Stanley Fat Max proizvod vracen u kompletnom
stanju, sa svim originalnim delovima

Ako zelite da reklamirate, kontaktirajte vaseg prodavca ili se

obratite najblizem ovlaS¢enom Stanley Fat Max servisu Cija

adresa se nalazi u Stanley Fat Max katalogu ili kontaktirajte

va$e Stanley predstavniStvo putem adrese koja je navedena

u ovom uputstvu. Listu ovla§cenih Stanley Fat Max servisera

i potpune informacije o nasim postprodajnim uslugama naéi

Cete na internetu, na adresi:www.stanley.eu/3




HameHeTa ynotpeba

Bawwara Stanley Fat Max aronHa 6pycunka e HameHeTa 3a
Bpycetbe 1 ceverbe Ha MeTan 1 siaaHn KOHCTPYKLWKM CO
ynoTpeba Ha coofBeTHW pe3Hu 1nn 6pycHu auckosu. Kora
ke ce HaMeCTU COOABETHUOT LUTUTHNK, anatkaTa e HameHe-
Ta 3a npocecuoHanHa 1 fomallHa ynotpeba.

YnarcTtBa 3a 6e36eHa ynotpe6a

OnwTn Mepku 3a 6e36eAHOCT NPU KOPUCTEHE HA
eNeKTPUYHM anaTku

Q MPEQYNPEONYBAHE! Mpountajte rm cute

MepKu 3a 6e36eHOCT M LieNoTO yNaTcTeo.
Henpunapxysate koH MepkuTe 3a 6e36egHOCT

1 oMy HaBeJieHNTE ynaTcTBa MOXe fja A0BeAe A0
eneKkTPUYEH yaap, Noxap unu cepuosHa nospesa.

CouyBajTe ru cuTe Mepku 3a 6e36eAHOCT M ynaTcTBa 3a
MAHO NpernepyBatse.

TepMUHOT ,eNnekTpuyHa anatka“ Bo cuTe AONY HaBeAeHU
Mepku 3a 6e36eaHOCT ce oaHecyBa Ha Balwata enektpuy-
Ha anartka koja paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unu Ha
enekTpuyHa anatka koja pabotu Ha 6aTepun (6e3 kaben).

1.
a.

Be3beaHOCT Ha paboOTHOTO MecTO

OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO M Jo6po
ocBeTneHo. [lpeHaTpynaHy 1 TEMHN MecTa ce npu-
YMHa 3a He3roaun.

Hemojte na pabotute co enekTpuyHM anaTku Bo
€KCMIO3MBHM OKPYXyBakba, KaKBM WITO MOCTOjaT
Kora uma npucyCcTBO Ha 3anannuMBu Te4HOCTH,
racoBu UNN YeCTUYKMN. EﬂEKTpVI‘-iHMTe anaTtku npous-
BefdyBaaT UCKPK LUTO MOXaT Aa v 3ananat YeCTUYKN-
Te UNnu ucnapyBatrara.

[lpxeTe rv feuara u NPUCYTHUTE NKULA HAaCcTpa-

Ha floAeka ynoTpebyBaTe enekTpuyHa anarka.
O,ElBJ'IEKyBaH:e Ha BHMaHNETO MOXe Aa npeaun3Buka
Aa uarybute KoHTpona.

Be3benHocT of eneKkTpuyeH yaap

Mpukny4oKoT Ha eneKTpUYHaTa anaTka Mopa aa
ce coBnara co npukny4Huuara. Hukorauw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpe6yBajte
ajianTepcku NPUKNY4OLM CO 3a3eMjeHMN eneKkTpuy-
HM anaTku. HenpenpaseHuTe Npukny4oLy u co-
Of}BETHUTE NPUKMYYHULM ke TO HamanaT PU3MKoT of
eneKkTpuyeH yaap.

W36erHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu NoBp-
LWIMHK KaKo WITO Ce LieBKM, paanjaTopu, WNopeTy
nnu cpuxuaepu. Vima aronemeH pusmnk og enekTpu-
YeH yaap ako BalweTo Teno e 3aemjeHo.

He r1 n3noxyBajte eneKTpUYHNTE anaTkn Ha AOXKA,
UnW BnaxHocT. HaBneryBareTo Ha BOAa BO enek-
TpUYHaTa anatka ro 3aronemyBa pU3NKOT Of eNeKkTpu-
YeH yaap.
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YnoTpe6yBajTe ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hoceke, Bneyemwe
UNKM UCKNyYyBake Ha enekTpuyHaTa anartka.
[ipxeTe ro kabenoT HacTpaHa oA TONMAMHA, Macno,
0CTpM paGoBM UNK NOABKXKHYM fenoBu. OTeTeHnTe
N 3anneTkaHuTe kabnosw ro aronemysaat pU3MKOT
0f} eNeKTPUYEH yaap.

Kora pa6oTuTe co enekTpuyHa anaTtka HaaBop,
ynotpebyBajTe npofomkeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HagBopeLHa ynotpeba. Ynotpebarta Ha kaben
LUTO e COOABETEH 3@ HaABOpeLLHa ynoTpeba ro Ha-
MarnyBa pu3uKkoT Of eNeKTpUYeH yaap.

[lokonky paboTereTo co eneKTPUYHa anaTka

BO BNaXHa cpeuHa He MOXe Aa ce u3berxe,
ynoTpebyBajTe 3awTUTHa gudepeHuyujanHa (FID)
cknonka. Ynotpebara Ha 3alUTUTHa AndepeHymjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa pu3nKOT Of eNeKTPUYEH
yaap.

JlnyHa 6e3begHocT

Bupgete npeTnasnueu, BHUMaBajTe WTO NpaBuTe

¥ KopuCTeTe Noruka kora paboTuTe Co enekTpuyHa
anatka. He ynoTpe0yBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UMK Kora CTe NoA BnvjaHWe Ha Apora,
anKoxon unu nekoBu. EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHe
3a BpeMe Ha paboTetbe Co enekTpuyHa anatka Moxe
Aa [joBefe 10 Cepu3Ha NyHa noepeaa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTuta. Cekorau Ho-
ceTe 3aWTMTa 3a 04nTe. 3alTUTHATA ONpema, kako
LUTO C& MacKM NPOTUB NpaB, HENW3rayki CUrypHOCHM
00YBKW, LINEMOBY WIK LWTUTHULY 38 CRIYXOT, ke ro
Hamarnu 6pojoT Ha noBpeau kora ce ynotpebysa 3a
COO/BETHU PabOTHY yCrOoBMy.

CnpeyeTe HEHaMePHO BKIyYyBake Ha anaTkara.
06e36epneTe NpekUHyBa4oT Aa Guae Bo MCkny-
YeHa nonox6a npep Aa ja npukny4uTe anatkata
Ha CTpyja unu Ha 6aTepuckM nakeT, Unu npes

Aa ja nogurHeTe MNu NpeHecyBaTe anaTkara.
MpeHecyBareTO Ha ENEKTPUYHM anaTku co NPCT Ha
MpeKkMHyBa4oT UMK NPUKNYYyBakbe Ha U3BOP Ha CTpyja
Ha BKNyYeHM anaTtkii Moxe Aa JOBeAE [0 He3roau.
OTcTpaHeTe v cUTe anaTku 3a NoAecyBake Unu
Knyy4eBU npep Aa ja BKyYnTe eNeKTpUyHaTa anat-
ka. Knyy nnu anatka 3a nofecyBatbe LWTO e 3akayeHa
Ha POTMPAYKMOT AeN Ha eNnekTpUyHaTa anatka Moxe
Aa foseze [0 nospefa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcto cTojte Ha
3emjaTa n 6ugeTe Bo paMHOTEXa BO CEKoe Bpeme.
Osa 0B03MOXYBa nofjobpa KOHTpONa Haf enekTpuy-
HaTa anatka Bo HeOueKyBaHU CUTyaLuu.

HoceTe coonBeTHa o6neka. He HoceTe wupoka
obneka unu HakuT. JpxeTe ru kocara, obnekara

1 pakaBULUTe HAacTpaHa of NOABUXHUTE JEeNOBMU.
Llnpokata obneka, HakUTOT UnKM fonraTa kKoca Moxe

Aa bupar thaTeHu Bo NOABWKHNTE [eNOBM.
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[okonKy Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NpUKNyYyBake Ha onpema 3a U3BNEeKyBakbe

1 cobupate Ha npaB, o6e3beaeTe Taa Aa

6uae npukny4eHa U NpaBUNHO ynoTpeGyBaHa.
CobupatbeTo Ha NPaBOT MOXE Ja ['v Hamanu onacHo-
CTUTE NOBP3aHM CO Npas.

YnoTpeba 1 oapxyBake Ha eNeKTPUYHU anaTku
He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHaTa anatka Ha
cuna. YnotpebyBajTe enekTpuyHa anatka wro

€ cooBeTHa 3a Bawara paborta. CooaseTHaTa
eNekTpUYHa anatka ke ja 3aBpLuv pabotara nogo-
6po n nobesbeaHo co GpauHaTa 3a koja LTo Huna
Au3ajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHaTa anatka go-
KOMKY NPeKWHYBayoT He ja BKNy4yBa v UCKIy4yBa.
Cekoja enekTpuyHa anatka LUTO He MOXe a ce
KOHTpOMMpa Npeky NPekHyBayoT € onacHa 1 Mopa aa
6une nonpaseHa.

WcknyyeTe ro npmMknyyoKoT of U3BOPOT Ha CTpyja
1N of 6aTepUCKUOT NakeT 3a eNeKTPUYHaTa
anartka npep Aa npaBuTe nofecyBaka, MeHyBaTe
AOAATOLM UNW Npef Aa ja OANOXUTE eNeKTPUYHaTa
anartka. TakBuTe NpeBeHTMBHN 636eJHOCHN MEpKH
r0 HamManyBaar pU3MKOT 3a Cry4ajHo BKIy4yBake Ha
eneKkTpuUyHaTa anatka.

OpnarajTte rvm eneKTPUYHMTE anaTku WTO He v
ynoTpeGyBaTe HafBOp o4 AOCer Ha AeLaTta U He
[03BONyBajTe Aa rv ynotpedyBaaT nuua kom He

ce 3ano3HaeHu co HUBHaTa (pyHKLUMja U CO OBME
ynatcTBa. EnekTpuyHuTe anatku ce onacHm kora co
HWB paKyBaaT He0By4YeHN KOPUCHNLM.

OppxyBajTe r enekTpu4HuUTE anatku. MNpo-
BepeTe Aany NoABWKHUTE AENOBH CE OO
nocTaBeHu, 3arnaBeHu UNM OLWTETEHU, UITU NOCTOM
apyra cocToj6a wTo 61 Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha eNeKTPUYHMTE anaTku. [lokonky
eneKTPUYHaTa anaTtka e oWTeTeHa, OAHECETE ja Ha
nonpaeka npeg Aa ja ynorpebure. Muory Hearogu
Cce NpeaN3BIKaHN NOpaay NOLLO OfPXYBaHU enek-
TPUYHM anaTku.

OppxyBajTe r anaTkuTe 3a ceYerwe 0CTPU U YK-
cTu. MpaBUNHO 0APXKYBaHNUTE anaTky 3a Ceverse co
ocTpy paboBy 3a ceyerbe MMaaT nomana LuaHca fa ce
3arnaeart M NOMECHO Ce ynpasyBaar.

YnoTpeOyBajTe ru eneKTpUYHUTE anaTku, npu-
GopoT, ceyunara v cn. BO CKnaja co oBue ynat-
CTBa, MMajKku rv Bo npeaBua paboTHUTE YCNOBM

1 pabotara koja Tpe6a aa ce 3aBpuu. Ynotpebata
Ha enekTpUyHa anatka 3a paboTa WTo e pasnuyHa

Of} HejanHaTa HaMeHa MoXxe Jja AoBefe A0 onacHa
cuTyauuja.

5. Cepsuc

a. BawwTte enekTpuynu anatku Tpe6a Aa ru cepsu-
cupa kBanudmkyBaHo nuLe Koe KOPUCTU Camo
MAEHTUYHU pe3epBHU AenoBu. Baka ke bugete
CUTypHY fieka ce oapxyBa 6e3beHoCTa Ha enekTpuy-
HaTa anatka.

[lononHutenHu mepku 3a 6e3beaHOCT Npu
KOpUCTeH:e Ha eNeKTPUYHM anaTku

Mpeaynpeaysare! [oNONHUTENHN MEPKU
3a 6esbeaHocT npu bpycetbe, WMUprnakse,
JeTkatbe, Nnonmpare Unu cevere

¢ OBaa enekTpuUyHa anaTka e HameHeTa 3a bpycetbe,
WwMUprnake, YeTkake, NoNupame U cevere.
MpouuTajTe ru cuTe Mepku 3a NpeTNasNMBoOCT,
ynaTcTBa, CKULM U TEXHUYKKU KapaKTepUCTUKM
wTo Ke ru AobueTe co OBaa eNeKTPUYHa anartka.
Henpuapxysatbe KOH NpefynpesyBatbata 1 ynatcTsa-
Ta MoXe Aia [joBefie 10 eNEKTPUYEH yaap, noxap 1nm
Cepno3Ha noepesa.

¢ U3BpuyBamweTo Ha paboTy 3a kKoM He € HaMeHeTa
eneKTpUYHaTa anatka Moxe Aa 6uae onacHo u Aa
npeau3BuKa noBpeaa.

¢ HeynoTpebyBajTe foaaToum kou He ce noce6HO
HanpaBeHU 1 NpenopayaHn of cTpaHa Ha Npous-
BOAMTENOT Ha anaTkata. Toa LUTo 104aTOKOT MOXe
[ia Ce NpuKayv Ha BallaTa enekTpuyHa anatka He
ocurypyBa 6e36eaHo paboTerse.

¢ bBpauHaTta geknapupaHa Ha 4OAATOKOT Mopa Aa
6upe 6apem eaHakBa Ha MakcuManHarta 6p3vHa Ha-
3HayeHa Ha eneKTpu4HaTa anarka. [logatoyute Wwro
paboTat no6p3o of HMBHaTa feknapupaxa 6panHa
MOXaT Aia Ce CKpLLAT Uiu ce oABojar.

¢ HapBopewHunoT anjamertap u aebennHara Ha
AOAATOKOT MOpa Aa Guaat Bo paMku Ha fieknapu-
paHuUTe MOXHOCTM Ha Balara enekTpuyHa anarka.
[lonaTouuTe co HeCOOABETHA FONEMUHA HE MOXaT Aa
6uaaT cooBETHO HAMECTEHM UM KOHTPONMPaHM.

¢ BHarpewHuTe OTBOPM HAa AUCKOBUTE, NPUPABHHU-
Lu1Te, NOANOrUTE U CUTe APYrM AOAATOLM MOpa
Aa oroBapaat Ha BPETEHOTO Ha eNleKTpUYHaTa
anatka. [loaaTouuTe Co BHaTPELLUHN OTBOPU LUTO He
C€ COOZBETHM CO MOHTUPAHMOT XapABEP Ha enekTpuy-
HaTa anatka ke u3nesar of pamMmHoTeXa, npeTepaHo
ke BOpMpaat u MOXe Aa Npeau3BKKaaT rybetwe Ha
KOHTpona.

¢ Hemojte pa ynotpebyBate owTeTeHU AOAATOLN.
Mpen cekoja ynoTpeba npernepajte Aanu pesHute
TpKana ce HaNnPCHaTH UMK OTKPLUEHU, Aanu Noa-
noruTe ce HaNpcHaTH, pacLeneHn NN U3NUTEHN,
¥ Aanu YeTKUTe UMaaT UCNagHaTi UMK CKPLIEHU
YeNnMyYHM BnakHa. [lokonky enekTpuyHaTa anarka
WNKU 4OAATOKOT NaAHaT Ha 3eMja, nperneaajte
[anu ce OWTETEHU UMW NOCTaBETe HEOLWTETEH




popatok. Mocne npernesoT M NocTaBabeTo Ha
AOAATOKOT, BKITyYeTe ja eNleKTpuyHaTa anarka

Ha MakcumanHa 6p3uHa 6e3 onToBapyBake BO
Tpaewe oA eAHa MUHYTa. OWTETEHNUTE foaaToLM
06WYHO Ce KpLLaT 3a BpeMe Ha 0BOj Nepuoj Ha
TecTUpatbe.

HoceTte onpema 3a nuyHa 3awTuta. Bo 3aBucHoct
of paboTara, ynotpebyBajTe WWTUTHUK 3a NULe UK
3awTMTHY oumna. Mo noTpeba, HoceTe Macka npo-
TWB NpaB, WTUTHULM 3a CRYX, PakaBULM U paboTHa
npecTuIKa Koja MOXe Aa 3alTUTK oA Manu abpa-
3MBHU Napyutba of NpeaAMeToT koj ce o6paboTyBa.
3awTuTara 3a ouMTe MOpa Aa MoXe Aa 3arnpe neTeyku
oTnajiHaTV napyntba kou ce cTBapaar Bo paboTereTo.
Mackata npoTiB npaB unu pecnupaTopoT Mopa Aa
Bupat BO MOXHOCT Aa M 3a[pXKaT YeCTUIKuTE Kou ce
cTBapaar Bo paboTeteTo. MpogomnkeHa U3noxeHocT
Ha 3BYK CO BICOK MHTEH3NTET MOXE fia Npeaun3Buka
rybere Ha cnyxor.

[pxeTe ru npucyTHUTE N1ua Ha 6e3beaHa oppane-
YeHocT ofj paboTHOTO MecTo. Cekoj WTo Ke Bnese
BO pabOTHMOT NPOCTOP MOpa Aa HOCY onpema 3a
nuyHa 3awTuTa. Mapunrwa oa paboTeH matepujan
WNW Of} CKPLLEH AOLATOK MOXaT ia OANeTaaT v aa
npean3sukaaT nospeaa HaaBop 0f HENOCPESHUOT
Kpyr Ha paboTetse.

(dakajTe rv eneKTpUYHNUTE anaTku camo 3a U3onu-
paHuUTe NOBPLIMHK 33 APXKEHE Kora BplwnTe paboTa
Npy Koja AOAATOKOT 3a CeYet-e Moxe fa fojae

BO AONMP CO CKPUEHM XKMLIW UITU CO CONCTBEHNOT
Kka6en. [lokonky JOAaTOKOT 3a Ceyekse J0Npe XuLa
NOA HanoH, Toa MoXe Aa r'v JOBeAE U3NOXeHNTE
MeTanHu 1eNoBy Of enekTpuYHaTa anarka nog HanoH
¥ CTpyjaTa A ro yApy pakysayor.

YnotpeGyBajTe cTerauv unv Apyru NpakTU4Hn
HauYWHM fa ro NPULBPCTUTE NPEAMETOT Ha 06-
paboTka Ha cTabunHa noanora. [puapxyBakeTo

Ha NpeAMeToT Ha 06paboTka co paka Unn Co TeNo ro
npasu HectabuneH n Moxe fa AoBefe A0 rybere Ha
KOHTpONa.

MocTaBeTe ro kabenot noganeky of BPTEYKUOT
popaTok. Ako n3rybute koHTpona, kabenot moxe

[a Bnae npeceyeH unu 3akayeH 1 Baluara afaHka
UNW paka Moxe Aa 6uae noBneyeHa BO BPTEUKMOT
L0faTOK.

Hukorau He cnywTajTe ja enekTpuyHaTta anartka fo-
AeKa A0AATOKOT LIeIOCHO He npecTaHe fa ce BPTH.
BpTeuknoT fopatok Moxe Aa ce haTtu 3a NoBpLUMHaTa
11 12 BY ja 0f13eMe Of KOHTPOMa enekTpuyHaTa anarka.
He ja BknyyyBajTe enekTpuyHaTa anarka foaeka ja
npeHecyBate. Criy4aeH KOHTaKT CO BPTEUKNOT OAa-
TOK MOXe fia ja (haTu BalaTa obneka, npuenekysajku
r0 JOAAL0TOKOT KOH BaLLETO Teno.

PepoBHO uncTeTe r'v OTBOPUTE 32 BEHTUNALM]A HA
eneKTpuYHaTa anarka. BeHTunatopot Ha MoTopoT
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ke BHeCe npaB BO KyKMLUTETO 1 rofiemMa akymynawuja
Ha MeTan BO NpaB MOXe Ja NPeAU3BMKa ONacHOCTH
MOBpP3aHu CO HaMojyBaHETO.

¢ He paboteTe co enekTpuyHaTta anatka Bo 6nmsuHa
Ha 3anannueu maTepujanu Vickpu Mmoxe Aa rv 3a-
nanart oBue MaTepujany.

¢ HeynoTpebyBajTe foaaToum wto 6apaaT TEYHOCTM
3a napetbe. Ynotpeba Ha Bofa unm Apyrv TE4HOCTH
3a Najietbe MOXe fja A0Be/e A0 eNeKTPUYeH yaap.

HanomeHa: lopeHaBefeHOTO NpeaynpeayBate He Baxu

3a eMNeKTPUYHN anaTku kou ce nocebHO HanpaBeru 3a

ynotpeba co cUcTem Co TEYHOCTH.

MpepynpenyBatba 3a NOBpaTeH yaap v CIMYHU
onacHocTU

[MoBpaTeH yaap e HeHaaejHa peakuyja nopaam npukneLw-
TEH UNK 3arnaBeH BPTEYKM NCK, NOANOra, YeTka unn 6uno
Koj Apyr AoAaTok. MpuKneLwTyBabEeTo UNK 3arnaByBakbeTo
npeau3BuKyBa Harno 3abaByBakbe Ha BPTEYKMOT AOAATOK,
koe nak nNpean3BIKyBa HEKOHTPOMNMPaHaTa enekTpuyHa
anatka aa 6uae npucuneHa ja ce ABWXM BO CNPOTH-

BEH NpaBeL Ofi BPTEHETO Ha J0AATOKOT BO TOYKaTa Ha
NpUKNELTYBaETO.

Ha npumep, LOKOMKY pe3HOTO TpKano € NPUKNELTEHO
unu 3arnaBeHo Bo 06paboTyBaHNOT NpeameT, paboT Ha
TPKanoTo LUTO Brerysa Bo ToukaTa Ha MpuKNeLTyBabeTO
MOXe fia BNie3e BO NOBpLUMHATA HA MaTepujanoT 1 Aa
Npean3BIka TPKANOTO Aa UCNafHe UNu fja u3neTa of
anatkara. TpkanoTo MOXe Wnu ja OTCKOKHE BO NpaseL}
Ha paKyBauOT UMM HAacTpaHa Of HEro, BO 3aBUCHOCT Of
NpaBeLoT Ha BUKEHETO Ha TPKANOTO BO TOYKaTa Ha
NPUKNELLTYBAHETO.

Pe3HuTe Tpkana UCTO Taka MOXe Aa MyKHaT BO OBUe
YCroBy.

lMoBpaTHMOT yAap e pesynTart Ha HeNpaBUTHO KOPUCTEHE

Ha enekTpUYHaTa anaTka unm Ha HenpaBUTHW NOCTanKM

1nu ycnosw npv pabotarta, n Moxe Aa buae nsberHat

AOKOSIKY Ce MPUMEHaT COOABETHUTE AO0ITY HABEAEHN MEPKN

3a npeTnasnuBocT.

¢ [lpxeTe ja uBpCTO eNeKTPUYHATA anaTka 1 nocra-
BETe I' TeNIOTO M pakKaTa Taka LTo ke MoxeTe Aa v
U3ApXKMTE CUITUTE O NoBpaTHUOT yaap. Cekoraw
ynoTpebyBajTe ja nomowHaTa payka JOKONKY ja
“Ma 3a Aa umMaTe MakcMManHa KOHTpona Hap no-
BPAaTHWOT yAjap UNu Aa pearupate Ha BPTEXHUOT
MOMEHT Npu BKNy4yBaeTo. PakyBayoT Moxe Aa
r0 KOHTPONMPa BPTEXHUOT MOMEHT UNW CUITNTE Ha
MOBPATHIOT yAap ako ce NPeB3eMEHN COOABETHM
3aLUTUTHU MEPKM.

¢ Hukoraw He ja cTaBajTe pakaTa 6nucky go BpTey-
KMOT fopaTtok. [ToBpaTeH yaap MoXe Aa Npean3Buka
AO0AATOKOT Aa NpejAe NpeKy Baluara paka.
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¢ He nocraBajte ro TenoTo Bo npaBew BO Koj ke ce
ABVXM eNneKTPUYHaTa anaTka AOKONKy Aojae Ao
nospateH yaap. [loBpaTeH yaap Ke ja npuaBmxm
anaTtkaTa BO Hacoka CMpoTMBHa Ha [JBUXEHETO Ha
TPKanoTo BO MOMEHTOT Ha MPEONTOBapYBaH-ETO.

¢ buperte ocobeHo BHMMaTeNHM kora paboTute Ha
aronHu genosu, ocTpu pa6osu u ap. N3berHyBsajte
[ia ro OTCKOKHyBaTe W 3arnaByBaTe [JOAaTOKOT.
BpTeukunot foaatok nma obuyaj fa ce 3arnasu
Kaj aronHuTe enoBu, ocTpuUTe pabosu 1 npu
OTCKOKHYBAaHETO W Aa Npeaun3Bika rybete Ha KOHTPO-
Na unv noBpareH yaap.

¢ He npukayyBajTe naHel 3a ceyewe ApBa Unu Hasa-
6eHa nuna. TakBuTe ceunBa NpUUMHyBaaT NocTojaHm
noBpaTHY yAaapy n rybere Ha KoHTpona.

MoceGHM Mepky 3a 6e36eAHOCT NpU BpLUEHEe Ha

Opycerbe 1 ceyetbe.

¢ YnotpebyBajTe camo BUOBM Ha TpKana Kou ce
npenopayaHu 3a BalaTa eneKkTpu4Ha anatka v no-
CeOHM WTUTHULM KOU Ce HanpaBeHU 3a u3bpa-
HUTE TpKana. Tpkana 3a ko LTO He e An3ajHupaHa
eneKkTpUYHaTa anaTka He MOXaT COOABETHO Aa buaat
3alUTUTEHN U He ce Be3beaHn.

¢ LUTuTHMKOT Mopa Aa Gupe cMrypHO NpukayeH Ha
eneKTpuYHaTa anaTtka M NocTaBeH 3a MakCMManHa
6e3befHOCT, Taka WITO HajMan Aen oA TpKanoTo Aa
€ U3MNOoXeH KOH pakyBayor. LTuTHukoT nomara aa ro
3alUTUTI paKyBayoT 0 CKPLUEHW eN0BM O ANCKOT
V1 CIyYaeH KOHTaKT CO [INCKOT.

¢ Tpkanara Mopa Aa ce kopucTtaT camo 3a npeno-
payaHaTta HameHa. Ha npumep: HemojTe fa Gpycute
€O CTpaHa oA pe3Ho Tpkano. Pe3HnTe Tpkana ce
HameHeTy 3a nepudepanto bpycee, CTpaHNIHUTE
CUNW WTO Ce NpWUAOAAaBaaT Ha OBME Tpkana Moxar fja
NpeaN3BIUKaaT HUBHO KpLLEH:E.

¢ Cexoraw ynotpebyBajTe HeowTeTeHU npupac-
HULIM KOU Ce CO COOZIBETHA ronemMnHa u obnuk 3a
n3bpaHoTo Tpkano. CooABeTHUTE NpUpabHULK
ro NpULBPCTYBaaT AUCKOT U Taka ja HamanyBaat
BepojaTHOCTa 3a HEroBo KpLeke. MpupabHuuuTe 3a
pesHu Tpkana Moxe Jja ce pasnukyBaaT o4 npupabHu-
uuTe 3a 6pycHM Tpkana.

¢ HeynoTpebyBajTe UCTpoLIEHM TpKana of no-
ronemu eneKTpMYHM anaTku. Tpkanata HameHeTH
3a noronemu enexkTPUYHM anaTku He ce COOABETHM 3a
noronemata 6panHa Ha nomanuTe anaTkv U Moxe Aa
ce pacnykaar.

NlononHutenHn Mepku 3a 6e36eAHOCT Npu BpLUEHE

Ha ceyere.

¢ HewmojTe aa ro HabuBate pe3HOTO TpPKano unu aa
HaHecyBare nperonem nputucok. He npobyBsajte
Aa HanpaBuTe Nperonema gnaboynHa npm
ceyereTo. [peronemMoTo Hanperawe Ha TpkanoTo

T 3rofieMyBa OnTOBapyBakbETO U NOAMOKHOCTA
KOH UCKpUBYBatb€ UMK 3arnaByBakbe BO MECTOTO Ha
CeYereTo, kako 1 BepojaTHOCTa Of NoBpaTeH yaap

W KpLUEH-E Ha TPKanoTo.

He ro noctaByBajTe TenoTo Bo NMHKja CO BPTEUKO-
TO TPKano unu 3ap Hero. Kora TpkanoTo BO ToukaTa
Ha paboTeETO Ce IBUKM CNPOTUBHO Of BALLETO
TENo, NOTEHLWjanH1OT NOBpaTeH yaap Moxe Aa ru
NPUABMXM BPTEYKOTO TPKANO M ENEKTPUYHATA anaTka
npaBo Hakaj Bac.

Kora TpkanoTto HaBnerysa Bo MaTepujanoT unu
Kora npekMHyBaTe CO CeYereTo NOPaAM kakBa U Aa
€ NPUYKHA, UCKNYYeTe ja eneKTPUYHaTa anaTka

¥ ApXeTe ja HenoABMXHA AOAEKA TPKANoTo He
npecTtaHe Aa ce BpTH. Hukoraw He o6uayBajTe ce
Aa ro OTCTpPaHUTe Pe3HOTO TPKamo of MecToTo Ha
ceyereTo Aofeka TPKanoTo e BO ABNXKEHE 3a Ad
He f0jae A0 noBpaTeH yAaap. V3speTe npernes

1 Npe3emeTe MepPKM Aa Ce OTCTpaHM Npu4yMHaTa 3a
3arnaByBatbe Ha TPKanoTo.

HemojTe noBTOpHO Aa ja BKNyvyBaTe anaTtkara
Aopeka e Bo o6paboTyBaHnot matepujan. MNywreTe
TPKanoTo Aa ja AOCTUrHe nonHaTa 6p3nHa U BHU-
MaTenHo HaBfie3eTe BO MECTOTO Ha CeYeHEeTo.
TpkanoTo Moxe Aa ce 3arnasu, UCNagHe Unu uaneta
nopazau noBpaTeH ynap AOKONKY eNnekTpuyHaTa anat-
ka ce BKNy4un Aofieka e Bo 06paboTyBaHNOT Npeamer.
MocTaBeTe noTnMpayun npu o6paboTka Ha Noum
Unu NperonemMu NpeAmMeTH 3a Aa ro HamanuTe
PU3MKOT of 3arnaByBake Ha AUCKOT U NOBpaTeH
yaap. [oronemuTe npeameTy UMaaT TeHaeHLuja Aa
ce BanabHyBaaT nopagm cBojata TexuHa. Tpeba ga
ce nocTasart noTnupayu Nog npeameToT Ha obpaboTka
Brvcky [o NUHMjaTa Ha ceuerbeTo O/ 1BETE CTPaHM Ha
TpKanoTo, 1 6nncky o pabosuTe Ha NpeaMETOT.
Bupete noceGHO BHUMATENHW Kora npaBute
»He6HO 3aceKkyBame“ BO NOCTOEUKU SUGOBU NN
APYr1 MPTBM TOYKM. MicnakHaToTo TPKano Moxe

[ia 3aceye BO raCoBOAHW WU BOLLOBOAHW LiEBKM,
€NeKTPUYHM MHCTanaLmm unm objekTn WTo MoxXe Aa
npeavsBukaaT noBpaTeH yaap.

MoceGHM Mepku 3a 6e36eAHOCT NpU BpLUEHEe Ha
WwMUprnamwe

¢

He ynoTpebyBajte nperonema xapTuja 3a
wMuprnate. Cnepere r1 npenopakute Ha
NpOM3BOAUTENOT NPM M3BOPOT Ha XapTuja 3a
WwMUprnawe. XapTuja 3a LWMUprname Koja npeora
npeky noznorata 3a WMKUpriarke Moxe Aa ce pacLenu
1 Aa Npenn3BIKa 3arnaByBatbe UK OTLenyBake Ha
AVUCKOT N NOBpaTeH yaap.




Moce6Hn mepky 3a 6e36eAHOCT NP BpLLEH:E Ha

nonupate.

¢ He po3BonyBajTe Aa MMa HeNnpULBPCTEHU AENOBM
O/ HaBnakaTa 3a NoNMpake UNN Hej3SMHUTE BPBKU
3a NpuULBpCTYBatbe Aa ce BpTaT cnoboaHo.
F'ypHeTe rv BHaTpe UNM ckpaTeTe rM BPBKMUTE 3a
npuuBpcTyBatbe. CnoboaHM 1 BpTEUKM BPBKN Of
[0AAaTOKOT MOXE [ia BY Ce 3anneTkaar BO NpCcTuTe uim
[a Ce 3arnaeat BO NpeMeTOT WTo ce obpaboTysa.

MoceGHM Mepky 3a 6e36eAHOCT NpU BpLUEHEe Ha

YyeTKame.

¢ Wwmajte Ha ym peka yeTkaTta uccpna YenuyHu Bnak-
Ha Bypu 1 3a BpeMe Ha HopManHo paGoTtete. He
TV HanperajTe NPeMHOry YeNMYHUTE BNaKHa NPeKy
HaHecyBakbe Ha nperonem NPUTMCOK BP3 YeTKaTa.
YenuuHuTe BriakHa necHo Moxat Aa npobujat TeHka
obneka nimnu koxa.

¢ [lokonky ce npenopayyBa ynotpe6a Ha WTUTHUK
npu YeTKawe, He AO3BONYBajTe AONMP Nomery
yeTKaTa UK BUCKOT CO WITUTHUKOT. TPKanoTo co
YeNUYHWTE BakHa UMK YeTkaTa MOXE Ja CE NpoLMpH
BO MjameTap Kako pe3yntat of paboTereTo 1 LieH-
TpUyranHuTe cunu.

Be3beaHocT Ha Apyrv nuua

¢ Ooj anapar He € HameHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha
nvua (BkNy4yBajku u feua) co HamaneHu Guanykm,
CETUIHM UM MEHTAMHU CNOCOGHOCTY, UMK KoM HeMa-
aT UCKYCTBO U 3HaeHe, OCBEH ako He UM C€ MPYKeHU
HaA30p unu ynatcTea 3a ynotpeba Ha anapatoT oj
CTpaHa Ha nuLje Koe e 0AroBOPHO 3a HiBHaTa 6e3bep-
HOCT.

¢ [leuata Tpeba na ce HagrneayBsaar 3a fia ce ocurypa
[ieka He Cy urpaar co ypezaor.

OcraHatu pusunum.

Kora ce ynotpebyBa anaTkaTa Moxe Aa ce jaBat [jo-

MNOMHNTENHN NPEOCTaHATU PUSMLN LUTO HE CE BKMYYEHM BO

npegynpegyeawata. OBue pusnLy Moxe Aa ce nojasart no-

paaw HenpaBunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba u ap.

[lypy v ako ce npumeHaT COOfBETHUTE NpaBuna 3a bes-

BegHocT u ce BoBeae 6e3beHOCHa onpema, OApeseHm

OCTaHaTV pu3nLm He Moxe Aa ce uaberHart. Toa ce:

¢ loBpean npean3BmkaH1 nopaam [ONMUP Ha BPTEYKM
VNV NOABVKHN AENOBM.

¢ [oBpeayn npu MeHyBat-€e Ha AEN0BI, NUCTOBN UK
poparouy.

¢ [loBpeau npeaun3BKkaHu nopaam AOAroTpajHa yno-
Tpeba Ha anatkata. Kora kopuctute anatka nogonr
nepuoa, ocurypajte ce Aeka npasuTe NOBPEMEHN
naysu.

¢ OwreTyBarbe Ha CyxoT.
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¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEAN3BUKaHM 0f
[VLLer-e Ha Npas Npou3BeaeH o ynotpebara Ha
BallaTa anatka (Ha npumep:- 06paboTka Ha apBo,
ocobeHo aab, byka n uBepuua).

Bubpauum

[leknapvpanuTe BpeAHOCTY Ha eMUTUPaHK BUGpaLmm kou
Ce HaBe/IeHN BO TEXHUYKUTE NoJaToLM U AeknapayujaTta
3a c000pa3HOCT ce M3MepEeHN BO CkNaj Co CTaHdapAHaTa
meToga 3a Tectupare cnopef EN 60745 n moxat aa ce
KopuCTaT 3a CropeayBare Ha efiHa anatka co Apyra.
[leknapupaHaTa BpeAHOCT Ha eMUTUPaHU BUOpaLum Moxe
1CTO TaKa Aa ce KopucTU 3a NpenMUHapHa NpoLieHka Ha
W3NOXEHOCT Ha BUBpaLuu.

Npepynpenysate! BpeaHocta Ha eMUTUpaHy BUGpaLum
3a BPEME Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa anaTka Moxe
[a ce pasnuKysa of AeknapupaHaTta BpeiHOCT BO 3aBuC-
HOCT 03 HAYMHOT Ha Koj anaTtkaTa ce ynotpebysa. Husoto
Ha BUBpaLmy MOXe Aa Ce 3ronemMn Hag AeKnapupaHoTo
HUBO.

Kora ce npovjeHyBa n3noxeHocTa Ha Bubpavuv 3a aa

ce ogpenat MepkuTe 3a 6e3beHOCT Kou v nponuLyBa
2002/44/EC 3a 3awTuTa Ha nmua kon peAoBHO yno-
TpebyBaaT enekTpUYHM anaTtku Ha paboTHOTO MecTo,
npoLieHKaTa Ha N3NoXeHOCT Ha Bubpaumm Tpeba aa rv
3eMe BO NPEeABNA YCMOBNTE U HAYMHOT Ha Koj anaTkara ce
ynoTpebyBa, Bkny4yBajku r n cute Aenosm oA paboTHnoT
LMKNyC, KaKo LITO Ce BpeMutbaTa Kora anatkara e uc-
Krny4eHa, Kora e BKIy4YeHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpeMeTo Ha
paboTete o Hea.

O3Haku Ha anaTkata
CrefHuTe CNUKM Ce HAaoraaT Ha anarkara:

Mpeaynpenysate! 3a aa ce Hamany puankoT
04 NOBPey, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro npoyuTa
ynatcTBoTo 3a pabota.

Hocerte 3awtntHi ouuna kora pabotute co
oBaa anarka.

Hocere 3awwTuTa 3a ywute kora pabotute co
oBaa anatka.

Q® ®

BesbeaHocT op enekTpuyeH yaap

AnaTkaTa e ABOjHO U30NMpaHa; 3atoa He e no-
TpebHa xuLa 3a 3a3emjyBare. Cekoralu npo-
BepeTe Janu CTPYjHOTO HamnojyBate OAroBapa
Ha HaMoHOT LUTO e AeKnapupaH Ha nrnoykara.
[lokonky cTpyjHuoT kaben e owTeTeH, Mopa fa buae
3aMeHeT 0fj CTpaHa Ha NpoU3BOAUTENOT UMK Ha
OBMacTeH cepBuceH LeHTap Ha Stanley Fat Max 3a ga
ce u3berHe onacHocT.

[

<>
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Onararbe Ha BonTaxa

MakcumarnHuTe BNe3Hun CTpyju Npeau3BuKyBaaT KpaTko-
POYHO Onaratbe Ha HamoHoT. Bo HENOBOMHY YCMOBY Ha
HanojyBate, MallMHaTa MOXe Aa BNnjae Ha gpyrata
onpema.

[lokonky cuctemckaTa MneaaHca Ha [0BOZOT Ha CTpyja

e nomana og 0,107 Q, manky e BepojaTHO Aeka ke [ojae Ao
MpeyKu.

Kapaktepuctuku

OBaa anatka “Ma Hekou Unn cuTe oa 40Ny HaBeAeH!Te
KapaKTepuCTUKN.

1. TlpekuHyBay 3a BKNyuyBake U UCKNy4yBatbe

2. Konue 3a 6nokuparbe

3. CTpaHuyHa payka

4. Konue 3a 6rokupare Ha BpETEHOTO

5. WtutHnK

CknonyBatbe

MNpepynpenyBamse! Mpen cknonysarweTo, 06e3beneTe
anatkata fia 6uae ucknyyeHa u NpUKy4oKoT U3BaAEH Of
NpUKNyYHULaTa.

MoHTupate 1 oTCTpaHyBatbe Ha WTUTHUKOT
(cknua A)

Anartkarta ce ucnopayysa Co LUTUTHWK KOj € HaMEeHeT caMo
3a bpycetbe. [lokonky anatkata ce NpuMeHyBa 3a BpLUEHhE
Ha ceyetbe, Tpeba Aa ce NoCTaBy WTUTHUK COOABETEH 3a
oBaa pabora.

LUtuTHMK cooaBETEH 3a cevetbe (aen 6p. 1004484-02)

€ fjocTaneH 1 Moxe Aa ce HabaBy BO CEPBUCHUTE LEHTPU
Ha Stanley Fat Max.

MoHTupame

¢ [loctaBeTe ja anaTkata Ha paboTHa Maca co BpeTeHo-
T0 (6) 3aBpTEHO Harope.

¢ Ocnobogerte ro konyeTo 3a BnokMpate Ha cnojkata
(7) v nocTaBeTe ro WTUTHUKOT (5) Bp3 anaTkaTa kako
LUTO € MpUKaxaHo.

¢ [lopamHerte rv gplkuTe (8) co xnebosuTe (9).

¢ [puTUCHETE rO WITUTHAKOT HafoNY W POTUPajTe ro BO
CNPOTUBHA HACOKa 0/} CTPENKNTE Ha YaCOBHMKOT 10
BapaHara nosuuuja.

¢ 3aupcteTe ro konyeto 3a brokupatbe Ha cnojkata (7)
33 [ja ro CTerHeTe WTUTHUKOT BP3 anatkara.

¢ Axowuma notpeba, 3aTerHeTe ja HaBpTkaTa (10) 3a fa
ja sronemuTe cnojHata cuna.

OTcTpaHyBawe
¢ OnabaBeTe ro konyeTo 3a brokmpare Ha cnojkata (7).
¢ PoTupajTe ro WUTUTHUKOT BO HAcOKa Ha CTpenkuTe
Ha YaCOBHMKOT 3a Aa M nopamHuTe apLkute (8) co
xnebosure (9).
¢ OTcTpaHeTe ro WTUTHUKOT OA anatkara.

MpeaynpeayBawe! Hukoraw HemojTe fa ja ynotpebysate
anaTkaTa 6e3 LUTUTHKK.

MoHTupatbe Ha cTpaHuyHaTa payka

¢ HaspreTe ja cTpaHuyHaTa pauka (3) Bo efjeH og 0TBO-
puTe 3a MOHTMPatbe Ha anaTkara.

MpepynpeayBawe! Cekorawl ynotpebyBajTe ja CTpaHuy-

HaTa payka.

MoHTUpatbe u oTCTpaHyBakbe Ha GpyCcHU unu
pe3Hu guckoBm (ckuum B - D)

Cekoralu ynotpebyBajTe AMCK Koja e COOZIBETEH 3a BallaTa
HameHa.

Cekorall KOpUCTETe AMCKOBM CO COOABETEH AnjameTap

11 BHaTpeLLEeH OTBOP (BUAETE M TEXHUYKUTE NOAATOLM).

MoHTupame

¢ MoHTupajTe ro WTUTHUKOT Ha FopeHaBedeHNOT HaunH.

¢ [locTaBeTe ja BHaTpelwHaTa npupabHuua (11) Ha
BPETEHOTO (6) KaKo LITO € npukaxaHo (ckuua B). Obe-
36epnete npupabHuuata ga buae npaBuUnHO HamecTe-
Ha Ha paMHWUTe CTpaHu Ha BPETEHOTO.

¢ [octasete ro guckor (12) Ha BpeTeHOTO (6) KaKo LITO
€ npukaxaHo (ckuua B). [lokonky ANCKOT uMa ncnak-
HaT ueHTap (13), 06e3beaeTe ucnakHaT1oT LeHTap aa
6uae 3aBpTeH BO NpaBeL Ha BHaTpeLLHaTa npupabHu-
ua.

¢ O6e3benete auckoT fa buae NpaBunHO HAMECTEH Ha
BHaTpeLuHaTa npupabHuua.

¢ [locTaBete ja HagBopeluHaTa npupabHuua (14) Ha
BpeTeHoTo. Kora MoHTMpaTe BpyceH anck, ucnakHa-
TUOT LieHTap Ha HaABopeLluHaTa npupabHuLa mopa
Aa buge 3aBpTeH BO npaseLl, Ha AUCKOT (aen A Ha
ckuua C). Kora MOHTMpaTe peseH AncK, nCnakHaTuoT
LieHTap Ha HaaBopeLLHaTa npupabHuua mopa aa buge
3aBpTeH BO CMPOTUBEH npaseL, o4 AUCKOT (gen B Ha
ckuua C).

¢ [pxeTe ro konyeTo 3a 6Gnokupare Ha BpeTeHoTo (3)
NPUTUCHATO W 3aTerHeTe ja HagBOpeLUHaTa npupabHu-
Lia co BunyLkact knyu (15) (ckuua D).

OTcTpaHyBake

¢ [IpxeTe ro kon4yeTo 3a 6rnokupare Ha BpeTeHOTO (4)
NpUTUCHATO U 0ABPTETE ja HaABOpeLLIHaTa NpupatHM-
ua (14) co Bunywkacr knyu (15) (ckuua D).

¢ OtcTpaHeTe rv HagBopeluHaTa npupabHua (14)
u guekor (12).

MoHTUpatbe 1 Bagewe Ha AUCKOBY 3a WMMPrame
(ckuua D n E)

3a wmuprnatbe e notpedHa nognora. Mognorata e go-
cTanHa kako J0AaTOK Kaj BalwmoT npoAasay Ha Stanley Fat
Max.




MoHTupamwe

¢ [locTaBeTe ja BHaTpelwHaTa npupabHuua (11) Ha
BPeTeHOTO (5) kako LWTOo e npukaxaHo (ckuua E). Obe-
36eneTe npupabHuuata ga buge npaBunHo HamecTe-
Ha Ha paMHUTE CTpaHuW Ha BPETEHOTO.

¢ [locTaBeTe ja noanorata (16) Ha BpeTEHOTO.

¢ [locTaBeTe ro AMCKOT 3a Wmuprnatbe (17) Ha nognora-
Ta.

¢ [locTaBere ja HagBopeluHata npupabHuua (14) Ha
BPETEHOTO CO MCMaKHATMOT LieHTap 3aBpTeH BO CMpo-
TUBEH NpaBel| 0 ANCKOT.

¢ [pxeTe ro konyeTo 3a 6nokupare Ha BpeTeHoTO (3)
NPUTUCHATO W 3aTETHETE ja HaiBOpeLLHaTa npupab-
HULa co BunyLwkact knyy (15) (ckuua D). Obesbenete
HapBopeLlHaTa npupabHuLa aa 6uae NpaBuiHo
MOHTMpaHa 1 AUCKOT ja buae LBPCTO CTerHar.

OTcTpaHyBawe

¢ [IpxeTe ro kon4yeTo 3a 6rokupare Ha BPETEHOTO (4)
NPUTUCHATO M OfBPTETE ja HABOPELUHATa NpupabHu-
ua (14) co Bunywkact knyd (15) (ckuua D).

¢ OrtcTpaHeTe M HaaBopeluHaTa npupabHuua (14), auc-
KOT 3a wmuprnawe (17) n nognorata (16).

Ynotpeba

NpenynpenyBawe! OctaBeTe anatkata aa pabotv Bo

cBOj putam. He ro npeontosapyBajTe.

¢ BuumatenHo cnposegeTe ro kabenot 3a cnyyajHo Aa
He ro npeceverte.

¢ Bupete cnpemHu Ha MHOTY UCKpK Kora BpyCHUOT unn
PE3HIOT AUCK Ke ro Jonpe NpeaMeToT WTo ce 06pabo-
TyBa.

¢ Cekoralu nocTaByBajTe ja anaTkata Ha Ha4YuH Ha Koj
LUTUTHUKOT ke OBO3MOXYBa ONTUManHa 3alTuTa of
OPYCHNOT MK PE3HNOT ANCK.

BknyuyBare u ucknyyyBarme

¢ 3apajaBknyuute anarkara, NpUTUCHETE ro Kon4yeTo
3a ocnoboayBatse (2) 1 noToa NpUTUCHETE ro npe-
KUHYBAYOT 3a BKNy4yBake 1 UCknyyyBake (1).

¢ 3apajavcknyyute anaTkarta, OTMyLUTETE ro NPEKuHy-
BayoT (1).

MpepynpenyBawe! He ncknyyyBajTe ja anaTtkaTa gogeka

€ onToBapeHa.

CoBeTu 3a onTMmanHa ynotpe6a

¢ LiBpcTo ApxeTe ja anaTkata co efjHa paka 3a CTPaHuy-
HaTa payka W co ApyraTa paka 3a rnaBHaTa payka.

¢ Kora bpycuTe, cekorall ofpxyBajTe aron og okorny 15°
nomery AUCKOT 1 NOBPLUKMHATA Ha NPeAMETOT Koj Ce
obpaborysa.

OnpxyBate
Bawwor Stanley Fat Max ypea/anatka, co unu 6es kaben,
€ HanpaBseH fa pa60TVI [0Nro Bpeme Co MUHUManHo
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oapxyBatbe. MocTojaHoTo paboTerbe Ha 3a40BONNTENHO
HMBO 3aBUCW O} MPaBUIIHATA TPUXa 3a anarkara 1 pefos-
HOTO YNCTEHbE.

Mpeaynpenysawe! [pea n3BpLUyBak-e Ha O4PXYBakE Ha

€NeKTPUYHM anatku co unu 6e3 kaben:

¢ Wcknyuete ja anatkata/ypegort v u3BageTe ro npu-
KIy4OKOT Off LUTEKEP.

¢ Wnw, ucknyyere ja anatkatalypenoT v u3sagete ja
6aTepujaTa gokonky anatkata/ypeaoT uMa OABOEH
GaTepucku naker.

¢ Wnu, uenocHo nctpolueTe ja 6atepujata JoKoMKy Taa
€ CocTaBeH Aen of anaTtkatalypedoT v Torall Uckry-
yeTe ja.

¢ 3BageTe ro Npukny4oKOT Ha NOMHAYOT Of NPUKNYY-
HULaTa npep fa ro ucuuctute. Ha BawmoT nonHay He
My e NOTpeBHO HUKaKBO O/IPXYBaHe OCBEH PEAOBHO
yncTete.

¢ PepgoBHO uMcTETE M OTBOPMTE 3a BEHTUNALM|A Ha
BaLLMOT yped, anatka unu nonHay co ynotpeba Ha
Meka YeTka Unm cyea kpna.

¢ PepoBHO YMCTeTE 1O KYKMLUTETO HA MOTOPOT CO Yyo-
Tpeba Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte abpasusHu
CpefAcTBa 3a YNCTEHE UMK CPEACTBA 3a YNCTEHE HA
6a3a Ha pacTBopyBauy.

¢ PepoBHo 0TBOpajTE 0 PyTEPOT (LOKONKY rO NMa)
1 NeCHO YyKHeTe ro 3a /ia ja OTCTPaHWUTE NpaBTa of
BHaTpeLLHoCTa.

3ameHa Ha NpuKIy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka

Bputanuja n Upcka)

llokonky Tpeba aa ce MOHTPa HOB MPUKNYYOK 3a CTpyja:

¢ BuumatenHo ocnobogete ce of CTapuoT NPUKIYYOK.

¢ [osp3eTe ro kaeasnoT kaben Ha NPUKNY4OKOT 3a
hasa BO HOBMOT NPUKITYYOK.

¢ [loBp3eTe ro cuHNOT kaben co HeyTpanHUOT TepMu-
Han.

Mpeaynpenysake! H1WTO He cMee Aa ce NoBp3yBa Ha

TEePMUHANOT 3a 3a3eMmjyBare. CnepeTe rv ynatcTeara 3a

MOHTHpatbe 1 06e3beneTe kBanuTeTHN Npuknyyoun. Mpe-

nopayaH ocurypysay: 13 A.

3awTnTa Ha XMBOTHaTa cpeguHa

)id

OpnBoeHo cobuparse. OBoj npon3sop He
CMee Ja ce pna co 0cTaHaTMOT 0Tnag of
[IOMaKWHCTBOTO.

[lokonky eneH e 3aknyynTe fieka Bawnot Stanley

Fat Max npousBop Tpe6a fja buae 3amMeHeT unu geka
noBeke He BM & Ofi KOPUCT, He T0 (hpnajTe Co 0TNALoT Of
pomakuHcTBoTo. OBO3MOXETE Aa 6uae 0aBoeHo cobepeH.
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(A, OngoeHoro cobupatbe Ha ynoTpeGeHn nponssoau
11 NaKyBaka 0BO3MOXYBa MaTepujanute aa bugat
peuvKnMpaHn 1 NOBTOPHO ynoTpebeHu.
lMoBTOPHOTO ynoTpebyBate Ha peLuKknpanm
maTepujanu nomara Bo CrpeyyBareTo Ha
3araflyBateTo Ha XNUBOTHaTa cpeanHa 1 ja
Hamanysa nobapyBaykaTta Ha CypOBUHMU.

NokanHuTe nponucy MoxeBu 0BO3MOXYBaaT 0BOEHO
cobupatbe Ha enekTpUYHN NPOU3BOAN 3a AOMaKUHCTBO
Of} CTpaHa Ha okanH1Te 0Tnaau UNn NpoAaBaduTe Npu
HabaBka Ha HOB NPOU3BOA.

Stanley Europe uma o6jektu 3a cobupatse 1 peLuknmpare
Ha Stanley Fat Max npousBsogau kora Tue ke ro gocTurHat
kpajoT Ha paboTHWOT Bek. 3a ja uckopucTuTE OBaa ycnyra,
Be MOn“Me Jia ro BpaTuTe Npou3BOAOT Kaj buno koj oBna-
CTeH cepBucep Koj ke ro cobepe Bo Balle UMe.

MoxeTe Aa ja HajoeTe agpecata Ha HajbnuckuoT oBnacTeH
cepBucep AOKOIKY CTanuTe BO KOHTAKT CO NIOKaNHOTO
npeTcTaBHULLITBO Ha Stanley Europe npeky afpecata Ha-
3HayeHa BO 0Baa ynatcTBo. [ocTon u apyra MOXHOCT: Cnu-
COKOT Ha OBflacTeHu cepsucepy Ha Stanley Europe u cute
[ieTanv 3a HaluuTe ycnyri nocne KynyBakeTo MoXaT fa ce
HajaaT Ha MHTepHeT Ha: www.2helpU.com

TexHuU4ku nogaTouu

BneseH HanoH Vosmemmaca 230
BnesHa mokHocT w 2200
feknapupaHa 6p3uHa mint 6500
BHaTpeleH oTBOp Ha AUCKOT mm 22
[vjameTap Ha guckoT mm 230

Makcumanta fe6enuHa Ha AUckoT

BpycHu AnckoBU mm 6
pe3Hu AUCKOBU mm 35
FonemMuHa Ha BpeTeHOTO M14
TexuHa kg 51

L, (38yuen nputucok) 98 dB(A), otctanysatse (K) 3 dB(A)

L, (38y4na moknoct) 109 dB(A), otctanysare (K) 3 dB(A)

MospuwuHcko bpycetbe (a,,q,) 7,8 m/s?, otcTanysatbe (K) 1,5 m/s?

Monupatse (a,,,) 13,4 m/s?, otctanysatse (K) 1,5 m/s?

P

LUmuprnatse co guck (a,, ) 4,5 m/s?, otctanysate (K) 1,5 m/s?

h’'DS
YerKatbe (a,) 6,1 m/s?, otcTanysatse (K) 1,5 m/s?

Cevetbe (a,) 5,2 m/s? otcTanysarwe (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a coobpas3HOCT CO npaBunara
Ha E3
LVPEKTVBA 3A MALIMHW

4

FME841
Stanley Europe feknapupa feka npoussoauTe OnnLlaHm
noA ,TEXHWYKW nofaToum” ce BO cknap co:
2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-3

OBwe npou3BoayM UCTO Taka ce BO cknag co [lupekTusara
2004/108/E3 1 2011/65/EY. 3a noseke nHopmaLmv Be
MOMMMe [ja cTanuTe Bo KOHTAKT co Stanley Europe npeky
crefHaBa afpeca Unu Aa nornesHeTe Ha KpajoT Ha
ynaTcTBoTo.

[Jlony NOTRULAHMOT € O/TOBOPEH 3a COCTaBYBak-E Ha
TeXHUYKUTE NOAATOLM U ja fjaBa OBaa AeknapaLmja Bo uMme
Ha Stanley Europe.

R. Laverick

Engineering Manager

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

24/06/2014




lapaHumja

StanleyEurope e curypeH Bo KBanuTETOT Ha CBONTE
NPOW3BOAM U HYAM M3BOHPESeHa rapaHLmja 3a npodecuo-
HanHuTe KOpUCHULUKN Ha Npon3BoAoT. I'apaHTHaTa VI3jaBa %
[0nosHyBa U Ha HUEAEeH Ha4uH He T orpaHu4yBa BalluTe
[0roBOPHK NpaBa Kako npueaTeH Hel‘lpO(‘bECMOHaneH
KopuCHWK. fapaHLmjaTa Baxu Ha TepUTopumnTe Ha 3emjute-
YNeHKM Ha EBpOI‘ICKaTa yHVIja M Ha EBpOI‘ICKaTa 30Ha Ha
cnobopHa Tprosuja.

NONHA FTAPAHLUWJA Of1 EAHA TOUHA

[Mokonky Bawwot Stanley Fat Max npon3sog cTaHe Hewnc-

npaBeH Nopagn HekBanuTeTeH MaTepujan unu npabotka

BO poK 04 12 MeceLm 04 AaTyMOT Ha KynyBarweTo, Stanley

Europe rapaHTupa geka 6ecnnatHo ke r 3ameHmn pacu-

naHuTe AenoBK UNK, No CBoja NpoLieHka, 6ecnnarHo ke ro

3aMeHV YpenoT Nog YCro.:

¢ [lpon3BopoT Aa He 6un norpeLLHo ynotpebyBaH 1 aa
6un ynotpebyBaH Bo cknag co ynaTcTBOTO 3a ynoTpe-
6a.

¢ [pownssopoTt aa 6un fobpo ogpxysaH; He 6un Ha-
npaseH 061z 3a NonpaBky 0} HEOBNACTEHW NULLA;

¢ [la e nokaxaH 4oka3 3a KynyBatbeTo.

¢ Stanley Fat Max npou3BogoT aa e BpaTeH 3aeAHO Co
CUTE OpUrMHANHK 1enoBy

[okonky cakaTe a nogHeceTe peknamauuja, cranerte

BO KOHTaKT CO NPOJABAY0T UMK HajaeTe ja agpecata Ha

HajbnmcknoT oBnacteH cepaucep Ha Stanley Fat Max Bo

kaTanoroT Ha Stanley Fat Max, unu ctanete Bo KOHTaKT co

NOKanHOTO NPeTCTaBHUILTBO Ha Stanley npeky agpecata

Ha3HauyeHa BO oBa ynaTcTBo. CNUCOKOT HA OBMACTEHN

cepaucepm Ha Stanley Fat Max u cute fetanu 3a Hawunte

yCnyrit nocne kynyeak

25100247298 - 23-09-2014
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